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EPETRE XIL

AU oM RO UL S DA R GUESNRES:
A Strehlen le 8 Novembre.

Ommeumusa raifon ! ce trait doit te confondre: —r
Que de maux inouis fur nous viennent de fondre! 1761,
L’ceil n’a pu les prévoir, ni l'art les prévenir.
Un voile impénétrable a cache Iavenir :
Nos regards curieux fans fin fur lui s'exercent;
Leurs efforts font perdus, jamais ils ne le percent.
La campagne, Marquis, approchait de fa fin,
On ofait Te flatter d’un plus heureux deftin ;
Déja difparaifTait l'immenfe multitude
De ce peuple cruel, né dans la fervitude,
Qui tel qu'aux Appennins les orageux torrens,
Ravageait nos cités et dévaftait nos champs,
Ils avaient fui, l'efpoir commengait a renaitre,
Qu’ayant moins d’ennemis on les vaincrait peut-étre.
Ce calme inefpéré ne dura quwun moment:
La foudre avec I'éclair partit au méme inftant.
L’Autrichien caché, tapis dans fes montagnes,
Prémédite fon coup, defcend dans les campagnes.
Ces travaux dont Vauban, le digne fils de Mars;
Par des foflée profonds défendait les remparts
Dont Schweidnitz affurait fa redoutable enceinte,
N’ont pu contre un affaut la préferver d’atteinte. -
Sous un bras téméraire autant qu’audacieux
ille tomhe mne nuit , prefque a nos propres yeux,
Dés-lors les embarras de tout c6té nous preffent:
Depuis ce coup fatal tous les troubles renaifent.




Deéployer leur horreur

N’épargner ni les gra

Tout I’Etat eft en butte a ce commun danger.
Je ne puis me défendre, et je dois me venger?
Les projets des Céfars, des Condés, des Eugenes
Dans cette extremité font des f{ciences vaines.
1l faudrait que le Ciel, favorable 4 nos veeux,
Daignat manifefter fon bras miraculeux.
Nos moyens font @ bout , P'adrefle et la vaillance
Succombent fous le nombre et fous la violence
De l'univers entier conjure contre nous.

Le fage doit prévoir; il le peut, direz-vous:
Des faits bien combinés lui ticnnent lien d’augures,
Il fe prepare ainfi d’heureufes conjonctures.

La prodence, Marquis, eft un fil incertain ;
I guide , égare, et céde au pouvoir du deftin.
L'apparence fouvent dément ce qu’elle indique
Ce qui parait probable au fond eft chimérique.
Tel eft ce labyrinthe ot 'homme fans Jambean
Se perd en tdtonnant, I'ceil chargé d'un bandeau.

Le peifide metier que celui qui m’occupe !
Encalculant mes pas je n’en {uis pas moins dupe
Des caprices du fort et des événemens

Je perds en vains projets de précieux momens.
Ma conftance aux abois du fardeau qui m’excéde,
D’un foin opiniitre ¥ veut porter remede;
Mais quel efprit percant pourra me confeiller
Par quel art ce chaos pourra fe debrouiller ?

Ah ! quelque fermeté qu’ait 'ame la plus forte,
Un torrent de malheurs {ur elle enfin Pemporte ;
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uand on n’a plus d’efpoir, le covrage tarit, -
1761.

ti v

¢ Pefprit révolté contre fes fers saigrit.
e fatal afcendant du fort qui m’enveloppe,
= Infecte mes elprits d’'un poifon mifantrope ;

-

Jai pris ma vie en haine et le jour en horreur:
> Bt lorsque la raifon adoucit cette aigrenr,

Qu’un intervalle heureux permet que je relpire,
D'un défaftre nouveau lon s’emprefle a m’inftruire.
] Pour nourtir ma douleur, helas ! que d’alimens !
en vorre fein mes fecrets {entimens.

Yépanche
Jamais Pambition , ni lintérét infame,

N’ont pu tenter mes fens, ni fubjuguer mon ame:
Un {entiment plus grand , plus noble et généreux
Au fortir du berceau m’embrafa de fes feux.
Mon ceeur vous eft connu ; vous favez qu’il dedaigne
Les fymboles pompeux d’un defpote qui 1egne ,
Que fouvent entouré d’un appareil fi vain ,
Vous m’avez tovjours vu moins roi que citoyen.
Mais ma philofophie et men indifférence
% fouffrir linjufte violence
de Rois, qui fans fe rebuter,

i Ne vont point
De ce complot
D’un tréne chancelant veut me précipiter.

Qui foule aux pieds Porgueil , détefte la faiblefle 3
Endurer un affront, cher Marquis, ceft bafleffe:

De ce trone envié, tout prét 4 fuccombery,

s Je defcendrais fans peine, et p’en veux pas tomber,
Peut.étre quautrefois enchanté par Thiftoire

Jai facrifié trop 4 amour de la gloire:
L’exemple féduifant de tant d’hommes fameux
Me remplit du défir de m’¢clever comme €ux.
Mais bientot redreflé par la philofophie,
Jappris par fes confeils 3 réformer ma vie,
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A rejeter Verreur, a chérir la vérité,

Ft mon efprit alors, par ce charme emporte ,
Connut que pour atteindre a la gloite mondaine,
1l avait pourfuivi fans fruit une ombre vaine,
Qu'il n'elt qu'illufions, que tout s’¢vanouit.

Revenu de Pobjet qui long-temps m’eblonit,
Je me difais: Je vois la fin de ma carriére ,
Bientot le froid trépas va clare ma paupiére,
Faue.il par tant de foins , de chagrins et d’ennuis,
De jours fi douloureux, de plus cruelles nuits,
Arriver 4 ce gite ou nous devons nous rendre,
Ou le temps detruira nos noms et notre cendre ?
Ah ! gl faut tout quirtter au moment du trepas,
A des foins fuperflus pourquoi perdre nos pas ?
Terminons les travaux d'une vie importune:

Eft-ce 4 nous, vils mortels, & dompter la fortune ?

Non, non, il faut choifir pour aller &4 fa fin
Une voie applanie, et le plus doux chemin:
Laiffons aux conquérans entourdés de ruines
Ces fentiers hériflés de ronces et d’¢pines.

Vaines illufions ! fonge vague et flatteur!
Ceffons de nous tromper pour vaincre la douleur.
Efclave ferupuleux du devoir qui me lie,

Un joug fuperbe et dur m’attache a ma patrie,
Je vois en gemiflant fes henneurs abolis ,
Tant d’Btats inondés d’avides ennemis,

Du danger renaiffant lintariffable fource,
I'ennemi triomphant, le peuple fans reffource,
Et partout le ravage et la deftruction.

Patrie ! 6 nom cheri ! dans ton affliction
NMon ceeur, mon trifte ceeur te voue et facrifie
Les reftes languiflans de ma funefte vie,
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Loin de me confumer en foins infructuenx,
Je m'elance aullitdt dans ces champs périlleux. 1761,
La vertu me ranime , un nouveau jour m’eclaire
Courons venger I'Etat, foulager fa mifére ;
Oublions tous nos foins pour ne penfer qu’a lui,
Que Teffort de nos bras lui procure un appui ;
11 faut dans le torrent nager malgré fa pente ,
Perir pour la patrie, ou remplir fon attente,

Si quelque ambitieux , avide du danger ,
De ce pefant fardeau voulait me foulager,
Qu'avec plaifir, Marquis, dégagé de contrainte,
Sans befoin d’¢taler Pindifférence feinte,
Jabdiquerais d’abord ma trifte dignizé,

Dans le fein du repos et de Pobfcurité,
Loin des yeux importuns d’une foule indifgreéte,
Virais m’enfevelir au fond d’une retrajte,

Si jamais votre ami, hors de ce tourbillen ,
D’un vain défir de gloire éprouvait Paiguillon 3
Si ce monde pervers, ingrat, cruel et traicre,
L’abufuit de nouveau, lui qui Pa fu connaitre , .., .
Ah'! vous verrez plutde et le ciel et les flotg
Confondus & ['inftant rérablir le chaos.

Non, non, fans défirer dans cet heureux afile
Ces honneurs, ces grandeurs, cette gloire ftérile,
Au fein de la vertu, moins craint, moins envié,
T'éléverais un temple au Dieu de I'amitié ;
Et faurais conferver Punique bien du moude,
L'innocence du ceeur dans une paix profonde,

La, foit que lc deftin dat prolonger mes jours,
Ou qu’il eft réfolu d’en abréger le cours,
D'un ceil indifférent que la raifon éclaire,
le verrais dans la mort la fin de ma milgre ;

S
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o Certain que de ce cosps par Jes maux accable
5761, Le fouffle qui I'anime a peine eft exhalée,

Que cet inftant rapide, en détruifant mon éne;

Rend homme tel qu'il fut avant qu’on le vit naitre.
Ainfi ceux que ce jour a vus mettre au tombeau,

Et tous ceux dont la mort éteindra le flambeau ,

Seront également par une loi durable

Abforbés a jamais par I'age irrevocable.

LiE A ROE -6 X KL LE
DU MARQUIS DARGENS.
Berlin , 24 novembre.

SIRE,

]’AI lu vos vers avec admiration , et vous meé
Tes avez envoyvés dans un temps ob il ne fallait pas
moins que le plaifir qu’ils m’ent caufé pour foulager
Yabattement ol m’a jeté un miférable mal d’eftomac
qui me laiffe & peine I'nfage de la penfée ; mais j¢
prends patience , et lorfque je fouffre ou que je
languis , je répete ces vers:

Quoi ! vous ne voyez pas quiici-bas fa founffrance,
Sans connaitre de rang, de roture ou naiffance,
Atteint un criminel, ainli quun innocent ?

Chacun s’y voit fujet, et nul n'en elt exempt,

Je puis affurer V. IVI. qu’a mon gré et felon mon
fréle jugement, je n'al pas vu un de fes ouvrages
ou il y ait plus de force et plus de correction que

dans ce dernier. J'ai réfolu de I'apprendre par cour;

T R e O
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cat c'eft un véritable fecours dans tous les événemens
de la vie:

Je penfe bien, ainfi que V. M. | qui€ tous cés
anciens ph I]Oit)phm Grecs ont €té de wts-mauvais
phyliciens ; mais voulant donner , dans les differta-
tions que j'ai ]omt‘_b a ma tl.ld.IC!l(‘!f! , une ideé
des différentes opinions des philofophés, en mon-
trant la faiblefle des anciens , je releve la pénétra-
tion des modernes. Ocelius avaic pea de raifon
de cromre la tranfmutation des élémens; mais les
€picutiechs parnmi les philofoplies anciens niérent
cecte prétendue tranfmutation , et Boerhaave en
prouve de nos jours Impoflibilitd par les plus
curieufes expériences chnmques ; et cela faic le
fujet de la note ol jexamine le fentiment d’Ocel-
lus, de Popinion duquel je tie {uis prefque jamais.
V. M. verra que. j'ai précifément dit dans Ia dif:
{ertation for I'éternité du monde, ce quelle aurait
fouhaité qu'Ocellus ett dic. Si V. M. me fait Ia
gmce de Iire mes differtations , elle verra que j¢
w'al pas fue la fauce pour le poiffon ; mais que
Jai cuit le poiflon pour avoir le prétexte de faire
fa fauce. Pallez-moi, Sire, ce mauvais proverbe,
parce quil explique bien Iidée que jai éhe en
traduifant Ocellus.

Voici des temps qui me font trembler pour [z
fanté de V. M. Votre derniere lettre a un peu

calmé mon inquiétade, car le biuit s'éfait Iepandu
a Berlin que vous aviez la goutte. Jelpere que
vous prendrez des précautions qui vous en garan-
tiront pour tout I'hiver.

J'ai vu les préfens que vous envoyez & la Porie

S 2
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ottomanne. - On ne peut rien faire de plus riche,
de plus fuperbe et en méme-temps de plus galant.
Si cela produit un bon effet , je ne regrette point
les fommes que peuvent colter ces préfens , qui
surement font plus confidérables que ceux que.la
France donne dans cent ans.

Jai 'honneur etc.

LB E TR B ACX K V.
DU MARQUIS DARGENS.
Berlin, 8 décembre.

SIRE,

LE conte que vous mavez fait Thonneur de
m’envoyer , eft bien éerit et bien verfifié ; mais il
ne manque encore quune corde au violon, et
Thabile artifie a qui il appartient, en jouera encore
parfaitement et ne fouffrira pas qu'on coupe les
autres ; ceft de quoi je fuis trés-affuré ; et ce n'eflt
pas fa faute, fi on a coupé la premicre.

Vos changemens dans le Stoicien font plutot
des variantes que des corrections ; car il y a des
premiers vers que jaime bien autant que les autres;
enfin les uns et les autres font fort bons.

Jai trouvé deux endroits dans les changemens
qui ne me paraiffent pas corrects.

Jai' vu George et Augufte, et le Czar, prince atroce.

Yai vu George et Augufte etc. il y a Ia une
efpéce d’hiatus ; George et va fort bien , mais ¢
Augufte, malgré le ¢ qui ne fe prononce pas dans
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le mot, forme une efpece d’hiatus; ceft Ia le
défaut condamné par Boileau:

Gardez gqu'une voyelle 2 courir trop hatee,
Ne foit dans fon chemin d’une voyelle heurtée.

Enfn, Sire, vous étes maitre en Jérufalem. Ce
n'eft pas & un petit fcribe comme moi a condamner
le grand maitre du temple, a qui tous les myfteres
du fanctuaire font connus ; mais il me femble que
ce vers devrait étre changé ; voici I'autre endroit
ol je trouve a redire : il ne s'agit point de poéfie,
mais de la conftruction grammaticale :

Quoi ! ne voyez-vous point qu'ici bas la fortune

Refpecte ni vertu, ni pouvoir, ni naiffunce.

il faut abfolument Ne refpecte ni vertu etc. la fup-
preffion de ne eft une trop grande licence.

Voila, Sire, tout ce que la critique la plus
auftere a pu me faire découvrir dans votre Stoi-
cien qui, felon mon faible jugement, eft la meil-
leure chofe que vous ayez faite , parmi tant
d’excellentes que vous avez produites.

Il eft arrivé ici une affaire dont le récit vous
amufera peut-étre : Porporini a été accnfé par une
fille de Iui avoir fait un enfant ; il a été condamné
en juftice a payer a cette. fille cent -écus, et a
nourrir l'enfant dont il a été déclaré le pere. Bien
loin que Porporini ait appelé 4 un autre tribunal
de ce jugement, il a d'abord payé les cent écus,
a reconnu étre le pere de cet enfant, quil a
pris et qu’il fait élever chez lui, et a été remer-
cier fes juges de ce qu’ils avaient eu la bonté de
réparer - le dommage que lui avaient fait les

Sz
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~—= chirurgiens de Venife. Cette aventure fait rire toute

1765 12 ville. Je n'ai pas encore vu Pmporm}, mais 16
Vai fait prier de pafler aujourd’bui chez moi On
dic qu'il eft dans la joie de fon ceeur détre déclaré
pere aux yeux de tout lunivers. -

Tai prle, Sire, le Gommand‘mt d’envoyer en
chiffre 2 V. M. une lettre quun homme porté
de la meilleure volonté , m'a écrite. Jaurais mande
a2 V. M. teut de fuite Toriginal de cette lettre;
mais comme 1l me parait que les poﬂ:m ne font
pas extrémement fures, qu mieux aimé prendu:
la voie du Commandant. 81 V. VL. ne croit pas
avoir befoin de l'offre que fait auteur de cette
Tettre, elle verra cependant qu'il y a des gens qui
Ini font véritablement affectionnés, et cette perfonne
elt digne de louange 4 cet égard. Quoique je fois
affuré que V. M. n'a aucun befoin de l'offre de cet
homme , je penfe qu’elle fera fort bien de l'en fame
vemercier gracieufement par le Commandant ; car
Ton ne fait-pas ce qui peut arriver dans les annces |

prochaines et la perfonne dent je parle a V. VL seft 3
conduite cet été dans une ou deux fitvations qui (
paraiffaient délicates , avec l'approbation et ala (
grande fatisfaction de tous les citoyens, et fur-tout |
de quelques-uns des plus utiles 4 I'Etat. V. M.

aime la vérité et ne trouve pas mauvais que les gens f
qu'elle connait lui étre dévoués de ceeur et d’ame, !
lui parlent fincérement. Ainfi, Sire, je fais que i
V. M. ne défapprouvera pas que je prenve la liberté I
de Iui dire naturellement ce que je penfe A ce fujet. :

J'ai Thonneur ¢tc. i
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ik LETTTRE - CXX WV
DU MARQUIS DARGENS

Berlin, 29 décembre.

SIRE,

J’auratseulhonneunr déerireil yadixjoursaV. M., —
mais j'ai cru que je naurais jamais plus ce bonheur. 176x-
Yai eu une inflammation caufée par mes maudites
crampes , et I'on a cru pendant trois jours que j'étais
hors de toute efpérance. A la fin apres quatre
faignées , une boiffon d’eau de quinquina pour éviter
Ja gangrene, et une légére médecine quand le mal a
¢té calmé , je fuis hors d’affaire pour cette fois.
Yavais regardé comme un conte ce que l'on
débicait fur Paction affrenfe de Warkotfch et du
prétre catholique ; mais quand jai vu la citation
de ces deux miférables dans les gazettes, que jai
appns qllllc: avaient été arrétés tous les deux et
qu ‘on les avait laiffé échapper , je me fuis écrié,
6 Frédéric ! comment €tes-vous fervi, pendant que
vous fervez fi bien vos {ujets et la patrie !
Gottskowsky eft wenu chez moi me parler de
fon affaire. Il eft fort trifte , parce que fon credit
 que pu.nr fouffrir 1\eaucoup de laventme qm lui elt
' arrivée. Il m’avait prié de vous écrire a ce fujet,
mais ma maladic eft venue pendant ee temps. I
me parait par les raifons qu'il m’a dites qu'il eft
innocent et qu'il était véritablement dans la bonne
foi. Il m'a témoigné que cetic affaire 'obligerart
S 4
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par le dérangement qu'elle lui caufe d’abandonner une

1761, partie de fes fabriques : je lui ai dit de bien fe garder

de le faire, avant quil eit de V. M. une réponfe; il
m’a promis quil ne prendrait aucun arrangement
jufgu’alors.

Les Anglais par les manceuvres qu'ils font trou-
veront le fecret avec trois cent foixante vaiffeaux de
guerre de laiffer fortir huit miférables vaiffeaux et
{ix frégates du port de Breft, qui les empécheront
de prendre la Martinique ; il faut qu’il y ait un démon
déchainé des enfers qui fe méle de toutes ces affaires.
Le feul chagrin que yavais, {i )’étais mort il y a dix
jours, c’était de ne plus vous revoir, et ma confolation
était de quitter un monde auffi abominable et aufli
mnfenfé. Jen dirais davantage, mais la faibleffe dont
Je Tuis encore m’en empeche.

J'ai 'bonneur, etc.

oo T RoBi- G- X X Visk
Do M ARIQ.U T8 DA R G E NS

Berlin, 30 decembre,
SIRE,

]-_JA faiblefie m'empécha d’écrire , dans la derniere
lettre que j'eus T'honneur de vous envoyer , bien
des chofes dont je ne puis croire quielle foit véri-
tablement infiruite. La douleur ou je fuis de voir
comment vous éces fervi, me rend la vie a charge.
Vous connaiffez , Sire, mon zéle pour vous ; jugez
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donc de Tamertume dont mon ceeur eft rempli,
; quand je fuis convaincu et que je vois de mes
tpock yeux, que toutes les fottiles qui nous ont fait per-
dre Colberg et la moiti€ de la Poméranie viennent,
‘ou des brouilleries , ou des mauvaifes maneeuvres
des gens en qui nous avions ici toute notre efpé-
rance. Sivous aviez envoyé , Sire, en Poméranie
une de vos bottes , ou que votre frere le Prince
Henri elt envoyé une des fiennes pour commander,
nous aurions encore Colberg. L’un va au fecours
de l'autre et lui mene douze mille hommes fans
couvoi , qulil pouvait prendre tres-aifément avant
que Butturlin fut arrivé en Poméranie ; il senfuit
de cela, que le lendemain arrivé a Colberg, il eft
obligé de repartir avec fon corps , pour aller chercher
a manger ; il fe laiffe couper, perd chemin fefant
le corps de Knobloch , et eft caufe que ce général
eft faic prifonnier. L’autre , qui était refté devant
(1 Colberg, fait encore pis ; il abandonne fes retranche-
mens {ans les détruire, pour faciliter 2 Romanzow le
moyen de s’y placer ; il laiffe les prifonniers ruffes
dans Colberg , pour achever d'y confumer les provi-
fions ; il perd deux mille hommes dans des attaques
inutiles , et enfin , pour couronner I'cuvre , il fe
laiffe enlever 2 Stargard, trois elcadrons et les
timbales du régiment. Je ne dis a V.IVL. que ce que
tous les officiers et foldats du corps qui eft ici,
publient hautement. IVlalgré les fatigues énormes
que ces gens ont effuyées, ils font tous pleins de
bonne volonté ; ce n'eft pas le courage qui leur
manque , ni le zéle pour le fervice de V.M. Oh!
que vous avez bien eu raifon , Sire, de m’écrire
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— plufieurs fois dans vos letties , que ce ne feraient )
1761. pas les bras qui nous manqueraient , mais les tétes! |
Jamais prédiction malheurenfement plus véritable.
Mais enfin, Sire, tout cela peut fe réparer.- Le grand
article c’eft la fanté de V. VL. Voici qu'elle va avoir
un peu de repos. On m’a dit que vous aviez eu
une grofle fluxion dans la téte, Avec la fatigue :
£norme que vous avez efluyée , comment cela peut- f
"1l étre autrement ? Jefptre que la chaleur et Ia
tranquillité auront guéri cette douleur. Dovnez-moi, |
pour 'amour de Dieu , des nouvelles de votre fanté,
Quant a moi, je commence i me remettre un peu,
et eu égard a la douleur dont mon ceeur eft pénétré, |
je ne me porte que trop bien. I
J’al honneur , etc, @

LETTRE CXXVYVIL

: ; ; g

DU MARQUIS DARGENS [

f

Berlin, 19 janvier, {

SIRE, d

¢

™ § B viens de recevoir dans ce moment les deux b
ekt pieces que V., M. m’a fait la grice de m’envoyer; u
elles font parfaitement écrites ; je les ai d’abord I

lues deux fois de {uite , et jai trouvé deux vers qui d

ne font pas défectueux , mais dont 'un me parait | ¢

aible , et 'autre contient un terme dont un Romain 2

n'a jamais pu fe fervir, car il n’a été inyenté que I

4
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sremier fiecle du chriftianifme. Le premier
de ces verseft dans Othon et le fecond dans Caton,

0]
e

Au moins 4 cette fois je puis vous ¢tee utile.

Au moins d cette fois me parait profaique ; d’aillenrs
i} ferait plus eorrect de dire au moins cette fois je
puis wous étre wile , mais'le vers ne s'y trouverait
pas ; cela eft tres-aifé a changer. Quant au fecond
vers , il eft tres-beau ; '

Oui , glorieux martyr de Rome et de fes lois. ...
Mais le mot de martyr ne fut jamais connu de
Caton : ceft un terme né dans les perfécutions
que fouffrirent les chrétiens. On peut bien sen
fervir aujourd’hui, parce que lufage I'a établi ;
ainfi Ton dira , 1l eft le martyr de la dureté d'un
tel , 1l elt le martyr de fon entétement etc.; mals
dans la bouche de Caton , ce mot ne me parait
pas bien placé , fur-tout quand c’eft Caton gui
parle, et qui parle a d’autres Romains. Voila,
Sire , ce que la critique la plus févere a pu me
fournir fur deux pieces veéritablement excellentes,
et tres-bien verfifices.

Je viens , Sire , 4 ce que V. M. me fait la grice

de me dire aun fujet de mes prédictions de Leipfic:
; ; _ ; '
elles ont été trés-vraies , car vous aviez fait la plus

belle campagne qu'on pat faire. Mais a coup
sur , mi mol , ni qui que ce foit dans le monde , ne
prévoira qu’un homme laiffe emporter une place
défendue par trois mille hommes dans une heure
de temps. Car enfin, je fuppofe quil eut étd
attaqué dans les formes et qu'ayant huit mille hom-
mes de garnifon , il en eat perdu cing a la défenfe
de fes ouvrages extérieurs , ne mériterait-il pas
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d’étre puni, fi ayant encore trois mille hommes,

" 1l rendait fa place avant que la bréche fat faite au
corps dela place ? Et que n’a-t-il défendu ce méme
corps de la place, s'ilétait trop faible pour garder
fes ouvrages extérieurs ? Non, cela eft inconce.
vable , qu'un homme fe laiffe forcer derritre un
rempart flanqué de baltions , avec un bon foff¢ en
avant de ce méme rempart. Voila , Sire , Ce que
surement je n'avais pas prévu et que je ne prévoiral
jamais.

VZRTJnepaﬂeducmmmHﬁﬁatdclnPomﬁHMQ
elle doit étre cent fois mieux inftruite que moi,
ainfi je n’ai rien  dire ; mais ce commifariat n’était
pas en dernier lieu dans le Mecklenbourg 3 Mal-
chin. Si javais moins de ztle pour V. VL., ‘tout
cela mafftigerait moins ; mais je meurs de douleur
quand je vois que les foins , que les fatigues que
vous prencz , que les bonnes et glorieufes chofes
que vous faites , font détruites , ou par les étour-
deries , ou par le peu d'expérience des autres.
Dans tous mes chagrins je n’ai qu'une confolation,
ceft de favoir que vous vous portez bien ; pour
Ia crainte des ennemis je n’en ai aucune , et je refte
toujours dans la parfaite conviction quapres tant
d’événemens facheux , il faut 4 la fin qu’il arrive
quelque coup heureux qui remette toutes les affaires
dans un bon état.

Voila la guerre déclarée entre les Anglais et les
Efpagnols ; jen fuis bien aife , et je crois avoir de
bonnes raifons pour cela. Les Anglais n’ont plus de
paix particuli¢re 3 faire , et Dien fait 3 Ia longue

ce quils auraient pu conclure , féduits par les
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ceflions que leur offraient les FErancais ; d’ailleurs
avec deux cents vailleaux , ils font reftés les bras
croifés toute la campagne paffée et fe font lailfés
duper et amufer par le miniftere de Verfailles, qui
cherchait a faire fon traité avec les Efpagnols. Je
crois qu'ils penferont différemment aujourd’hui. Ce
quil y a de bien certain , ¢’eft que vous leur deve-
nez actuellement pour le moins auffi néceffaire qu’ils
vous le font , et cela par cent mille raifons que V. VL.
connait fans doute cent fois mieux que moi.

V.M. vit folitairement , je n’en doute pas; mais
certainement {i elle reflemble a un chartreux, je puis
bien dire: que je fuis un pere de la Trappe. Il y a
au pied de la lettre huit mois que je ne fuis pas forti
une feule fois de mon appartement. Heureufement
je fuis fort bien logé , et yétourdis mon chagrin a
force de lire les gazettes anglaifes que je me fais
traduire , et des livres grecs que j’étudie pour poy-
voir les entendre. Jai 'honneur etc.

L EEARE 6K %V ILL
DU MARQUIS DARGEN:S

Berlin, 2 5 janvier.

ST R B

VOTRE derniere lettre a augmenté mon inquiédtude;
et les embarras dont je vous vois pour ainfi dire
accablé , me font craindre qu’a la fin votre fanté ne
s'altere entierement ; mais la nouvelle que vous
aurez recue fans doute peu d'heures aprés que vous
avez écrit la lettre que vous m’avez fait Ihonneur

1762,
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“'i—“— de m’envoyer , vous aurd convaincu que la fortuné
762.

changera 2 la fin fes rigueuts et qu'elle vous favo-
rifera avec autdnt de g?o?re qu'elle 'a fait autrefois,
Entin ; voila dans Pempire de Pluten quelqu’un qui
n'en reviendra plus pour augmenter le feude
difcorde. Cette nouvelle nousa tous {furpris, d’autant
plus quancon de nous ne sy attu“‘”r; on l'avait
débitée tant de fois fauflement ; qu'on croyait,
quand on l'apprit ici, que ¢'étrit un conte.

Le général Seid!it; a fait deux mille prifonniers
dans la derniere affaire qu'il a eue aver Parmée de
Yempire , cela vaut mieux que des prifonniers autfi
chiens , puifque ceft prefque aatant de recrues
que de prifonniers.

Il ¥ avait long-temps que je foupgondais Iés

horreurs et les perfidies dont me paile V. IVL:; mais
enfin, quand les maux qu’on a voulu nous faire,
wont pas eu lieu , il faut ne s'en affliger qu’ "autant
qLI on .iurdlt ﬂ l' S C1 {’1”{](‘ }’)Our } ave I‘Il' et I\. \f)["
les chofes dans une fituation ot il eft impo ible
que la nrauvaifé volonté de certaires gens puille
avoir licu . du moins pour le préfent.
_ Jai fait une grande marque a mon almanach au
jour que V. M. m’a fait la grace de m’annoneer, ¢t
que je ne penfais pas encore {i prochain.. Jai e
Yhonneur de e dire fouvent 2 V. M. . tont ira bien
it la fin ; pourvu qu ‘elle jouiffe d'une bon;'=c fante
et qu ule puiffe agir.

V. M. faura f‘ms doute que les Francais dofvent
avoir remis ; le 6 de décembre , Port-Viahon entre
fes mains des Efpagnols. -§'il lear prenaic fantailie
anjourd’hut de faire la paix , qu'auraient-ils i donner




ET DU MARQUIS DARGENS 387

en échange aux Anglais ? Je ne vois ducun moyen
pour eux d’en venir & un accommodement , que la
guerre n'ait ou augmenté leurs pertes , ou amélioré
Jeur état préfent.

On a découvert que I'envoyé de Danemarck favaie
trois jours plutét la mort de Fimpératrice de Raffie,
que I'on ne l'a apprife par tous les courriers qui font
arrivés ict, dont le premier ne vint que le mardi
matin ; et le dimanche auparavant ; I'envoyé dit &
quelques perfonnes : il eft mort une des principales
tétes couronnées de I'Europe. On eutbeau le prelfer,
il ne voulat pas s'expliquer davantage.

Jai Thonneur, etc.

LETTRE CX %X
D LB R @0 L
Sans date.

I L eft vral, mon cher Marquis ; que tous les évés
nemens favorables ou facheux fe fuccedent alternas
tivement. Nous en avons eu tant de malheureux ,
de cruels et d'affreux, qu'il fallaic bien que quel
quautre chofe vint y apporter quelqu’adouciffement.
Cependant refte a voir jufqu’ot nous pourrons porter
nos efpérances. J'a1 été i malheureux dans toute cette
guerre et par la plume et par I'épée, que cela m’a
donné une grande méfiance dans toutes les occa-
fions, de forte que je n’en crois plus que mes oreilles
et mes yeux uniquement. Je pourrais compofer nn
grand chapitre des facons différentes dont les poli-
tiques ségarent dans leurs conjectures, ol les exem-
ples ne me manqueraient pas, et cela pour s'étre

e
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-~ laiflé empotter parleur imagination et avoir précipité
1368 leur jugement. Voila ce qui me rend retenu et
circanfpect. O que P'expérience eft une belle chofe!
Mot qui étais €tourdi dans ma jeunefle comme un
jeune cheval qui bondit fans frein dans une prairie,
me voila devenu lent comme le vieux Neftor;
mais aufli {uis-je grifon, rongé de chagrin, accablé
d'infirmités et bon en un mot & -€tre jeté aux chiens,
Votre nouvelle de Port-Mahon eft faufle, mon \
cher, de méme que celle des 2,000 prifonniers du
Général Seidlitz. Je ne méronne point de, ces bruits '
de villes: nous en avons ici également. Quand on
remonte a leur fource, on les perd comme les
origines des grandes maifns. Cleft & préfent le mo- ‘
ment pour les forgeurs de contes et les fabricateurs de |
nouvelles: pourvu qu'il n'y entre ni géant ni féerie, |
tout le refte peut étre croyable, et bien peu de parti-
culiers fauront débrouiller la vérité traveftie en pal-
{fant par tant de bouches. Vous m'avez toujours
exhorté a me bien porter; le moyen, mon cher,
quand on eft houfpillé comme je le fuis ? Des oifeanx
qu’on abandonne aux caprices des enfans , des toupies
fouettées par des marmots, ne font pas plus agités et I
plus maltraités que je ne I'ai été juf jwici par trois

ennemies acharnées. ;

Adieu, mon cher; dés que jaurai quelque nou- §
velle adouciffante, confolante et reftaurante, je ne
manqueral pas de vous la communiquer en gros; ;
mais {i le contraire arrive, je vous le dirai de méme. :

Puiffé-je vous donner bientot de bonnes nouvelles! ]
Adieu encore. Ne m'oubliez pas.

LETTRE
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LETTETRE: CX XK
1 TR 8 RN L EN i L
Sans date.

J& ne fuis' encore ni mort ni enterré, mon cher
Marquis, ma fievre m’a quiteé et je fuis 3 préfent
tout comme un autre. Votre imagination vous re-
préfente I'avenir avec un pinceau flatteur; mais Ia
mienne , MoIns vive et moins rianté, ne me montre
qu'embarras, peines, difficultés, dangers et mal-
heurs qui nous menacent. J'ai a la vérité recu des
nouvelles de Solime ; mais l'affaire n’eft pas finie;
on me noursit de belles efpérances et il me faut des
effets ; cependant vers le 10, je dois recevoir un
courrier qui nous apportera Moyfe ct les prophetes.
Tout vabien en Ruffie; je ne puis avoir de li-bas
des nouvelles pofitives que le 16 ou le 18 de ce
mois. Attendons donc, mon cher Marquis; patience;
car tout ceci elt pour moi une école de paticnce
ou ma vivacité s'eft éteinte. Je ne vaux plus rien
qu'a végéter, I'huile de ma lampe s'eft ufée avant
le Jumignon, tout au plus ferais-je bon a faire un
chartreux. Voyez apres cela & quelle fauce vous
me mettrez, {1 la paix fe fait jamais; 3 broyer les
couleurs pour la Vlarquile, ou a copier des notes
pour votre viole de gambe. Entfin tranquillifez-vous,
mon cher; que ma fanté ne vous inquicte plus et
mandez-mol fes nouvelles que vous pourrez,, fur-tout
leslittéraires. Adiew, mon cher, Je vous embralle,

I
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LET ERE C XX X j

DU MARQUIS DARGENS |

Betlin, 2 février,

SIRE,

VOTRE MAIESTE peut bien penfer quelle doit
1762. avoir été ma joie en recevant fa lettre : ¢’eft le jour
le plus heureux de ma vie. Jai toujours été perfuadé
qu'a la fin tous les projets de vos ennemis s’en iraient
en fumée ; mais je craignais quavant qu’il n’arrivat
quelque événement décifif, vous ne fuccombaffiez
fous les fatigues que vous avez effuyées depuis fix
ans. Enfin, apres un orage épouvantable, le calme
eft revenu, et je connais trop I'étendue de vos
lumieres, pour ne pas étre affuré que vous profiterez
autant quil vous fera pollible du tour heureux
que prennent les affaires. Vous devriez bien pat
pitié me donner encore quelque bonne nouvelle.
Jai déja relu, fans exagération, depuis fix heures
trente fois votre lettre, et avant que la journée
finiffe, je la relirai bien encore autant de fois.
. Mais 1l me femble que vous ne m’avez dit que la '
moiti¢ des chofes heureufes qui font arrivées. Vous
m’avez traité comme un malade qui, par fa faiblefle,
une peut pas encore foutenir tout A fait l¢' grand jour.
Dans le fond vous n’avez pas mal agi pour ma pau-
vre cervelle, car encore un degré de plus de plaifir,
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je aurais pas réponda d’elle. Oh! fi yavais & pré-
feat le bonheur détre aupres de V. VL., que je lui
dirais de chofes! Il s’en préfente tant & mon efprit,
que j¢ crois que je pourrais en faire un gros volu-
me in-folio. Je voudrais bien vous en écrire ici
quelques-unes, mais jattends pour cela votre pre-
miere lettre. J'ai encore befoin d’un élixir qui aché-
ve de rétablir entierement mes forces. Je reffemble
a ces malades, quiayant été long-temps entre la vie
et la mort, ont peine a fe perfuader qu’ils n’ont
plus de rechute i craindre. Jattends donc encore
une ou deux lignes de V. VL., pour me livrer en=
tierement a cette joie vive qui nous fait gofiter dans
ce monde terreftre les plaifirs que les dévots fe pro-
mettent dans le célefte. Il dépend donc, Sire, de
V.M. de me mettre au rang des bienheureux et de
me canonifer tout vivant, chofe que tous les papes
du monde ne fauraient faire.

Yai Yhonneur, ete.
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LETTRE CX X XL
D .M AR O U1 S DARGENS

Berlin, 12 fivies.

o

TRES

e ParrENDS Ia premitre lettre de V. M. comme les
1762, 7. ¢ AT ol A . .15 18
762. y.ifs attendent le Meffie, et & vous dire le vrai, jat

]

grand befoin d'un peu de confolation; le batiment
croule de tous cotés, je fuis toujours incommodé
depuis ma dernitre maladie, et fi je n'étaye pas un
peu mon pauvie corps, il tombera bientot par terre.
Taurais befoin de faire des remedes, mais pour quils
agiffent il faut un peun de gaietd. Jefpere que I
premitre lettre de V. VL. m'en donnera beaucoup.
I.es Autrichiens affectent de répandre dans prefyue
tous les papiers publics, que vous penfez i faire Ia
paix avec cux. Jai In dans les articles de Vienne
w’ils ont envoyé un nouvel ambafladeur, ol vous
eavoyez ce que jaivuil y a trois mois & Berlin. Je
penfe quils ne font courir tous ces bruits que pour
aire accroire i certaines gens que vous ne les
affiftcrez pass'ils viennent a fe déclarer, et que vous
avez offert de vous acommoder avec la cour de
Vienne. Je me défie de tout aprés ce que jai vu.
Les directeurs de-I'académice font venus chez moj,
pour me charger de prier V. VL. de vouloir bien pet-
mettre quua de leurs membres, c'eft V. Sulzer,
excellent citoyen, et Suiffc de nation, puiffe faire
un yoyage de deux ou trois mois chez lui, poury
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g

régler quelques affaires domeRiques. Ce M. Sulzer ——
clt apres M. Euler ce qu'il y a de mieux aujourd’hui 1
dans l'académie; il eft grand littérateur et bon
glometre. Ajoutez 2 cela qu'il n’a pas un fou de pen-
fion de l'académie; il s'cft pourtant fagement fou-
mis au réglement que nous avons fait  académie,
que pendant la guerre aucun académicien ne pourra
s'¢loigner fans une permiffionde V. M. Je prie V. VL.
de me répofidre un mot fur cet article; car nous
ferions une perte irréparable, {i cet homme, qui
n'a point de penfion, difait qu'il ne veut plus étre
membre ordinaire. En vous crivant tout ce long
. détail, jai la fievre, et ma lettre eft bien digne d'un
Lhomme qui ne jouit que de la moitié des faculiés
de fon ame. Je voudrais pouvoir, s'il m'¢tait pofli-
ble, vous parler un peu littérature; mais dans le
moment préfent J'en raifonnerais comme un homme
qui n’a pas le fens commun.
J'ai I'honneur, etc.

(3
»

-1

1 BT TR E G SN E
DU MARQUIS DARGENS,

Berlin, 16 février.

N s

g’ ous faites des miracles aufli grands que ceuz
: du Meflie. Votre lettre a produit fur moi le méme
{, e . 5
b eiiet que les paroles du Seigneur {urle paralytique,
prends ton lit, was-fen et marche. Yétais couché

T4
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“‘“"C"‘ avec une fluxion accomp'lqnce d’un peu de fievre;
I

e me {uis habillé, 7ai fauté, cabriolé comme un
chevrenll dans ma chambre et je me porte a mer-
veille: pas lamoindre douleur de corps , pas la moin-
dre inquiétude d’ efpnt En vérité vous étes tout a
1a fois le plus grand roi et le plus grand apothicaire
de I'Europe; vos poudres et vos émulfions valent
mieux que tous les remeédes de la pharmacie ancicn-
ne et moderne.

Si la diverfion dont V. VL. me fait ’honneur de
me pallcr arrive, la Fortune réparera bien dans
trois mais de temps tout le mal qu’elle a fait pendant
fix ans; fielle n’a pas lieu, la paix avec les Rufles
et les Suédois eft un fi grand bien, qu'elle nous
fera fupporter patiemment le défaut de ce fecours,
dont je fens bien toute l'utilité. Ce qui me donne
bonne efpérance pour la diverfion, ceft que les Au-
trichiens commencent a la cramdrc_ {érieufement, et
jele vois clairement par leur affectation a faire mettre
dans les papiers publlcq que vous fongez a conclure
la paix avec eux: je fuis convaincu qu’ils veulent
fe fervir du ftratagéme d’une paix prochaine, pour
éviter la diverfion.

L’Envoyé de Danemark, grand prophete demak
heur dans nos temps de Chdglm fait une affez trifte
mine: 1l s’eft efforcé de repandxe partout qu'il n'é-
tait point queftion de paix entre les Ruffes et les
Pruffiens ; et quand il a vu arriver les prifonniers de
Magdebourg, i1l a foutenu hautement a tous nos
miniftres d’Etat , que ¢’était un fimple échange de
prifonniers , qul métait que dans le genre de celui
que vous aviez fait faire par le general Willich.
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Nos bons Berlinois ont été affez fimples pour le
croire, etles pauvres gens étaient tous afftigés. Le
comte de Reufs vint chez moi tout confterné me
raconter les difcours du Danois. J'avais recu une
heure auparavant la lettre de V. VL. et je P'affurai,
fans entrer dans aucun détail, qu’il n’y avait pas
un mot de vrai dans tous les difcours du miniftre
de Danemark, et que je lui garantiffais que nous
aurions furement la paix avec les Ruffes et les Sué-
dois. La joie eft revenue dans le ceeur de tous nos
Berlinois. Votre nom pafle en bénédiction de bouche
en bouche; et vous devez vous bien porter, car depuis
vingt quatre heures I'on a bu plus de cinquante bar-
riques de vin dans Berlin & votre fanté. Les officiers
ruffes qui ont paffé ici, ont marqué la plus grande
joie d’étre amis des Pruffiens; ils ont été régalés
magnifiquement pendant trois jours dans plufieurs
maifons, ol P'on a largement bu & votre fanté et 3
celle de T'empereur Pierre III, que Dieu béniffe et
faffe profpérer! Puiffent tous fes ennemis, ainfi que
les votres, mourir de dépit et de honte de voir leur
odieufe cabale détruite dans un moment, et puil-
fent-ils encore effuyer autant de chagrins qu'ils en
ont fait efluyer a tant d’honnétes gens! Ce que je

dis I, n’eft pas trop philofophe, mais il n’y a philo-.

fophie qui tienne. Jai I'henneur, etc.

rI\4
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LETITRE CXXXILV.

Deslec R Ok

Sans date.

£ vois par votre lettre du 16, mon cher Marquis,

17627 que vous avez a prefent exactement faifi la fituation

oti font nos affaires. Vous comprenez tout a mer-
veille, et vous voyez que votre miniftre de Dane-
marck n’eft qu’un fot. Nous avons actuellement ici
un Ruffe, le méme qui, comme courrier, a paflé par
Berlin; je fuis tres-content de lui, et a moins que
tous les principes du raifonnement humain ne foient
des abfurdités, il faut que nous faflions la paix avec
les Rufles et les Suédois, encore avant I'ouverture
de la campagne. Quant a ce qui eft relatif a d'au-
tres efpérances, je n'en pourrai avoir des nouvelles
certaines que vers le commencement du mois pro-
chain ; cela nous ferait bien di, car depuis fix ans
dans quelle amertume et dans quelle douleur n’avons-
nous pas paffé la vie? Il faut de l'onguent pour la
brilure; croyez-moi, cela eft néceffaire et bon.
Je fuis bien aife de vous avoir guéri; ce fera ce que
jaurai fait de mieux dans ma vie en politique; je
fouhaite que cette lettre-ci vous ferve de nouvealt
confortatif et qu’elle acheve de vous tranquillifer,
Je vous envoie pour vous divertir une fable que
je me fuis avifé de faire; elle fera bientot fuivie
d’une autre. Je n’ai pas Uefprit aflez tranquille pour
faire des ouvrages férieux ; je m'amufe aux fables.
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Ah! mon cher Marquis, quand feraije hors de
cette maudite galere? Je vous avoue que pilote, poli-
tique, et géneral héros de romans font les plus fichus
métiers quon puille faire en ce bas monde. Epicure
avait raifon, fon fage ne devait jamais fe méler des
affaires publiques. FPeut-étre ferions-nous mieux fi
nous choififfions notre place dans le monde; mais
le deftin fait tout, il nous jette dans un emploi et
puis il faut s’y tenir. Ecrivez-moi i 'on eft bien aife
a Berlin, et foyez perfuadé que je vous aime tou-
jours. Adieu.

55 A N O o v 0. 8
DU D{ARQUIS DDARGENXNS

Berlin, 1 mars,

SIRE,

-‘IOUS me demandez fi I'on eft bien aife i Berlin?
On y eft dans la plus grande joie.. Les gens riches
donnent des fétes , ceux dont la fortune eft médio-
cre régalent leurs familles, partout on vous donne
mille bénédictions ainfi qu'a 'Empereur de Ruflie,
et vous devez vivre tous les deux trois cents ans,
fi les veeux que Ton fait le verre a la main foat
exaucés. Toutes les gazettes étrangeres parlent,
comme d'une chofe arrétée et finie , de I'union entre
la Pruffe et la Ruffie; ainfi tout le Brandebourg par-
ticipe a la joie de Berlin, et Ion n’eft pas moins
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content, A ce qu'aflurent toutes les lettres qui vien-
nent ici, dans les autres wvilles que dans la capi-
tale. Quant a moi, V. VL. peut étre allurée que fi
1a diverfion en queftion alieu dans le mois de mars;
ma pauvre cervelle n’y tiendra pas: jai été deux
jours & mettre aux petites maifons, a force de gaieté.
Je fuis fort le ferviteur de la philofophie, mais il
elt des fitnations ot Héraclite lui-méme dirait avee
Horace qu'il eft doux d'extravaguer.

Je penfe bien comme V. M qu’il nous faut de
Yonguent pour la bralure et que cela elt tres-bon,
C'elt le moyen d’oter aux mal-intentionnés les
moyens de nous rebriler une feconde fois. V. M.
penfe toujours bien, et dans cette occafion admira-
blement bien.

La fable que V. M. m’a fait 'honneur de men-
voyer, eft charmante, et écrite avec cette élégante
fimplicité qui convient a ce genre de poéme.

La nouvelle de la ceflion de Port-Mahon aux
Efpagnols par les Francais, que je mandaiily a
quelque temps a V. M., et qu'elle regarda alors
comme un conte , fe vérifie: la France retirera
trois millions de piaftres de cette ceffion.

Yavais cru jufqu'a préfent que je nlaurais jamais
fouhaité de vieillir; mais je me fuis trompé fur ce
fujet comme fur tant d’autres: je voudrais étre plus
agé de fix femaines. J'ai Phonneur, etc.
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L EF- T R B G X 20V |
Dealnes e O T
Breslan, 6 mars,

LA joie des habitans de Berlin que vous me dé.
crivez,, mon cher Marquis, seft communiquée a 1762~
mon ame, et jai {enti un avant-gout de la {enfa-
tion que jéprouverai quand la paix générale fera
faite. Nos nouvelles de Pétersbourg font telles que
nous les pouvons fouhaiter ;.11 fe pourrait méme au
moment préfent que la paix y fat fignée. Je n’ai
pas encore toutes les nouvelles d’un certain lieu;
mais je fais que les troupes marchent et qu’on a une
grmdc. peur a Vienne. Jai tout lieu d’elpérer que
je réuffirai. Des que jen ferai plus sir, je vous com-
mumqueim la fatisfaction quece bon événement me
caufera. Enfin, mon cher Marquis, les nuages ora-
geux fe diffipent, et nous pouvons efpérer de revoir
un beau jour ferein, brillant de rayons éclatans
du foleil. Je vous envoie un conte que yai fait;
jétais plein en le compofant de Ia lecture de Bolluet
et de fes impertinentes variations, ol toutes les ré-
veries myltiques de I'école font expliquées. Faché
contre ces abfurdités, je fis une fable pour me ven-
ger de ceux qui paffent leur vie a débiter ces fotti-
fes. La grotte obfcure de l'orient eft le fujet de l'al-
Iégorie, et le tout eft affez clair pour n’avoir pas
befoin de commentaire. Réjouiffez-vous, mon cher
Marquis , et foyez tranquille et bien portant. Le
courage me revientavecl'efpérance, etJ ‘efpere encore
avant de mourir de vous revoir a Sans-Souci,
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oti nous philofopherons tranquillement et fans étre
in periculo mortis, Adieu, mon cher. Dieu vous
bénilfe! i

BETT RE“CXXNXVIL

DU MARQUIS DPARGENS.

Berlin, ¢ mars,
§ AR

LES nouvelles que V. IVI. m’a fait 1a grice de m'é-
crire font admirables, et je ne doute pas qu’incef-
famment vous n’en receviez qui accompliront toutes
r0s efpérances. L'on n'eft pas feulement joyeux a
Berlin d’étre débarraflé de notre plus dangereux
ennemi , mais I'on eft charmé de voir que Ton
pourra rendre a nos deux principaux antagoniftes
tout le mal qu'ils voulaient nous faire, et celui
qu’ils nous ont fait. Ce font de bonnes gens que
vos citoyens de Berlin, et qui méritent bien 'amitié
que vous leur témoignez. On fe prépare icl a des
fétes dont je vous enverrai le récit, pour vous amu-
fer, des que le fimple armiftice ou la fufpenfion
darmes aura €té fignée a Stargard. Jugez ce que
Ton fera & la fignature de la paix avec la Ruflie;
car on eft {i outré contre les Autrichicns et les
Francais, qu'on fe foucie fort peu d’avoir Ia paix
avec eux. 1 3
Votre conte eft charmant, ingénieux , léger ; ‘
Pas un vers, pas un mot, pas une fyllabe a changer. i
L'idée en eft nouvelle , Fapplication trés-jufte.
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Jai Thonneur de le répéter a2 V. ML ; ce petit ou-
vrage eft charmant, vous y avez répandu toute la 1763
gaieté dont votre efprit doit {e reflentir dans 'heu-
reufe Gicuation des affaires.
I Je fouhaite que la diverfion ait lieu, cela ache-
verait de punir vos ennemis de leur audace effré-
e née et a laquelle ils comptaient ne mettre point
de bornes; mais ces [uperbes Autrichiens et ces
fiers Francais commencent i ne plus avoir d'avan-
tages réels que dans les gazettes de Hollande, dont
ils_ ont acheté tous les gazetiers. 1l y avait dans
celle du 29 février, et dans celle du 2, un dé-
meuti fermel qu'il y edt ancune négociation, encore
pas g moins aucun armiftice entre la Pruffe et h Ruflie.
iiront Jattends la prcm:cre lettre de V. VL ou elle daigne
m'apprendre fi je puis régaler ces meffieurs d'un
5 20] pc:LIL ouvrage intitulé: Letere d’un baron Wejiphalien
' & un bourgeois d’Amfierdam? 11 y a affez long-temps
que je fuis excédé des rodomontades autrichiennes
et des galconnades franqaifes.
Jai i 'honneur, ete.

LR UL SROE S0 30XV L L )
DU MARQUIS DARGEN S
Berlin, 23 mars,

P U o

?V OTRE MAJESTE aura fans doute requ la lettre que
y'at eu Ihonneur de lui écrire en réponfe a fa lettre du
6 de ce mois; ainfi je ne lut redirai point ici combien
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pai trouvé ingénieux et d'un goht charmant fon
petit ouvrage en vers. Les grandes et bonnes
occupations que vous avez actucllement, doivent
emporter méme vos momens ordinaires de loifir, Je
ne puis pourtant m’empécher de vous mander deux
chofes fort plaifantes, dont vous faurez peut-€tre
déja la premitre. Le roi de France a nommeé au
moment de la nailfance un batard qu’il a eu d'une
mademoifelle de Roman, duc de Vendome et prince
1égitimé du fang. Oun prétend que fi cette maitrefle
avait accouché & Verfalles , la Pompadour était
renvoyée fur le champ, et que M. de Richelien
avait arrangé cette affaire le mieux qu’il avait pu

our la faire réuffir. Cette nouvelle vient de I'am-
bafadeur de Hollande , a qui celui de Paris 1a
écrite.

I autre aventure fait beaucoup de bruit a Ver-
failles. Le jour que le maréchal de Broglio fut exilé,
on jouait a Paris, & la comédie frangaife, Tancrede
de Voltaire ; il y a dans la Icene cinquieme ow
fixieme du premier acte, des vers dont le fens ct
les paroles difent a peu pres: Tancréde eft un f16ros ;
malgré la cabale qui le fait exiler, le peuple Laime
et connait fon mérite. Soit que lactrice et en vue
d’appliquer cet endroit a VL. de Broglio, ou quelle
cherchit 3 les bien déclamer, ces vers firent un
grand effet fur tout le parterre, qui les appliqua 2
M. de Broglio; on frappa des mains avec exces,
et forca I'actrice a les répéter plufieurs fois. La cour
a ordonné au lieutenant-général de police de pour-
fuivre cette affaire. L’actrice a été obligée de preter

ferment qulelle n’avait fongé i autre chofe qu’a bien
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jouer fon rdle , et I'on a arrété une foixantaine des -

applaudiffans , contre lefquels on inftruit un proces
en forme. Y a-t-il rien de plus ridicule, fi ce neft
les arréts des parlemens pour chaffer les jéfuites et
ceux du confell pour les protéger ? Cela occupe plus
Yagis que la Martinique , ou toutes les gazettes
affurent que les Anglais, apres avoir été repouflés
deux fois, ont enfin débarqué douze mille hommes
de troupes réglées.
Yai 'honneur, ete.

LETTRESCGXX ¥ X
10 o=V ) B AORST
Sans date,
VUTRE lettre , mon cher Marquis, m’a trouvé
avec la fievre ; c'eft une récidive d’une ficvre ¢pidé-

mique qui court ici la ville, et dont Catt pourra
vous faire la defcription. Vos deux nouvelles de

o

Paris ont bien le caractére deé la frivolité , déeffe de
ce pays. Cependant je ne crois pas que madame
Roman, accouchant & Verfailles , aurait fait chaffer
la Pompadour , parce que le Roi de France eft un
homme d’habitude, et qu'il a placé fa confiance dans
cette femmela, qui depuis fept ou huit ans gouverne
fon royaume a fa fatisfaction : et quand méme cette
malheureufe ferait chaffée, ne penfez pas que Iy
gagnafle grand’'chofe. 11 s’eft formé dans ce pays-Ia
une faction faxonne qui me ferait également con-
traire.  Quelle petitelle de la cour de faire le proces

1762,
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s R 7

w1 des poliffons qui ont applaudi & ce vers de
1762,

Tancrede! En vérité, tout cela elt bien miférable,
de méme que ce contrafte du confeil et du parle-
ment pour et contre les jéfuites. Mais, mon cher
Marquis, ma téte eft i faible, que je ne puis vous
en dire davantage, finon que I'Empereur de Ruffie
et un homme divin, auvquel je dois ériger des
autels. Adieu, mon chier Marquis. Je n’en puis plus,

LB G BReE G L,
DU MARQUIS DARGENS.

Berlin, 26 mars,
ST R E

J’AI eu la douce fatisfaction de pouvoir parler
pendant deux heures de fnite de V. VL avec M
Catt, qui a bien voulu contenter ma curiofité et
répondre a toutes mes queftions. Combien de fois
ne vous ai-je pas p]dil]t' Mais jen revenais tou
jours a dire: enfin grice au Ciel, tous ces maux
font paflés et il nc nous refte que des fujets de
joie. IMI. de Catt m’a“dit qu’il avait rencontré
aupres de Breslau VL. le comte de Hordt; ainft
vous aurez encore appris bien des nouvelles qui
vous auront inftruit de chofes fatisfefantes.

FYai lu avec un plalﬁr infini votre TLPOH{E a
M. d’Alembert; il n’y a rien qui doive ni qui
puille le facher, c’eft une plaifanteric ingénieufe

{ans
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fans fiel et fans aigreur. Mais en vérité et les géo-
metres et d'Alembert et T'académie francaife, tous 1762.

ces gens-la deviennent des fous. Qu’eft-ce donc que

cet efprit philofophique {i vanté qui conduit a préfé-

rer (*) Virgile an Tafle et a débiter d’un air im-

portant et décifif tant de paradoxes ? Voila comme,

du tomps de Séneque et de Lucain, le golt du

fitcle d’Avgulte commenga a- péricliter.

M. de Catt va pafler trois jours a Wittemberg , !
pour parler a fon compatriote, quil'a prié de faire
la moitié du chemin de Berlin a Leipfic, étant
_ preflé de retourner en Suiffe. Je félicite V. M.
LAk d’avoir une perfonne qui lui eft aufli véritablement

attachée que VL. de Catt: elle fe reflouviendra
de ce que jeus l'honneur de lui écrirea fon fujet
I'année pafiée au mois d'avnl Javais appris bien
des chofes que jai encore plus éclaircies dans la
fuite, qui me prouvaient combien il était effentiel
que V. M. n’eit dans I'intérieur de fes appartemens
7. M et pour dépofitaire de fes papiers que des gens
B d’une probité connue, et qui vous fullent entiere-
ment dévoués. V. IVI. m’a faitla grace de m’écrire
quelle permettait que je priffe les eaux a Sans-
Souci. Je profiterai de cette grace, fi elle veut
bien le permettre, vers la fin du mois prochain,
pour remettre entierement ma fanté, et pour faire
ma cour 2 V. V1., lorfque jaurai le bonheur de la
revoir, avec une afliduité qui répare le chagrin que
m’a donné fon abfence.
J'al I'honneur etc.

dowe (* ) Ne ferait-ce pas le contraire qu'aurait dit le Marquis d’Argens?

Vv
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LETPRE CXLLE
DU MARQUIS DARGEN Sy
Berlin , 29 mars.

SIRE,

Je réponds 4 la lettre que V. M. m'a fait I'hon-

1762. s : .
762 heur de m'éerire, dans le moment ot je la regois.

L’homme n'eft pas fait pour étre heureux long
temps. Jétals tranquille , joyeux depuis quatre
jours, et voila que lincertitude ot je fuis fur Fétat
de votre fanté me caufe mille inquiétudes. Jefpere
pourtant que votre maladie naura point de fuites
et que ces fievres épidémiques qui font a Breslau,
font comme celles que nous avons ici 4 Berlin,
o prefque tout le monde a été malade depuis une
quinzaine de jours; mais ces maladies, méme les
plus opinidtres, n'ont gueres duré que fept ou huit
jours.

Ce que V. M. me fait I'honneur de me mandes
au fujet de PEmpereur de Ruffie, me fait un dow
ble plaifir. Le premier, c’eft que fivous étes incom:
modé du corps, vous devez avoir Yefprit content,
et cela contribuera pour beaucoup au rétabliffement
de votre fanté. Le fecond, ceft que jefpere que
Tamitié que ce grand prince vous témoigne 2vee
tant de raifon , envous uniffant tous les deux dinté-
réts, comme de fentimens  d’affection, conduira
enfin ces troubles & leur fin et nous aménera la paix.
Quand pdurrai-je donc avoir le plaifir de yous VoK
tranquille ?
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V. M. doit juger de I'inquiétude o je fuis: Je

la prie inftamment, fi elle n’a pasle temps de
m’écrire un mot, dans les occupations dont je
vois qu'elle doit étre accablée, de me faire favoir
par un des domeftiques de fa chambre I'état de fa
fanté. Je vous jure que je ne vivrai pas jufques
a ce que jeregoive de vos nouvelles.
B Vous devez, Sire, avoir été bien content du
iy Prince de Pruffe; tout le moade qui I'a vu & Mag-
debourg en ditici mille biens. Vous faites toujours
de trés-bonues chofes; mais celle de avoir fait
venir aupres de vous eflt excellente, par cent et
cent mille raifons. Il profitera plus aujourd’hui dans
un jour, quil nauraic fait dans fix mois a Mag-
debourg. Je demande encore en grice a V. VL. des
nouvelles de fa fanté.

J'ai T'honneur etc.

1763.

LETTRE OX1 1T
DU MARQUIS DARGENS

Berlin, 3 Avril,

S LR E

VO T R E derniere lettre, dans laquelle vous me
faites la grice de m’apprendre que vous n'avez plus
de fievre , a achevé de me tranquillifer; car Catt
étant allé 3 Wittemberg pour veir fon parent, je
ne favais ce que c’était que cette fievre, et il me
venait fans ceffe les idécs les plus wiftes, en pen-
fant a celles qui avaient régné a Creslaulhiver que

V 3
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— 'y étais. Heureufement le Comte de Hordt, qui
762 partit deux jours apres la lettre que vous m'aviez

fait Thonneur de m’éerire, dit ici que vous n'aviez
eu quune fievre de rhume. Ce fut le Comte de
Reufs qui me donna cette bonne nouvelle et vint
xpres chez moi; je l'aimais beaucoup auparavant,
parce que celt un bon et excellent citoyen, qui
vous eit dévoué de coeur et d’ame; mais je laime
encore davantage aunjourd’hui, et s'il m’avait donné
cent mille écus , il ne m’aurait pas fait le quart du
laifir qu'il. me fit.

Voila la Marcinique prife. Qutre les avantages
ineftimables de cette conquéte, les fuites en font
des plus utiles. Trente - quatre vaiffeaux de guerre
qui fe trouvent tout-a-coup en €tat d’agir contre
les Efpagnols, et une armée de 16,000 hommes
de troupes réglées; ce qui vaut une armée de

80,030 en Europe. Qutre ce premier avantage, en

voici un fecond aufli confidérable. Un tremblement
de terre vient de détraire une partie de- Carthagene
en ‘Amérique; les remparts et les fortifications font
prefque tout a bas, et les deux forts de fainte Mar-
guerite qui défendaient l'entrée du port, entiére-
ment détruits; il n'y a rien de plus certain que
cette nouvelle, le détail de ce défaftre eft dans
toutes les gazettes. Voila le Pondichéri et le cap
Breton des Efpagnols détruit, fans qu'il en ait couté
la moindre peine aux Anglais.

Je ne vois ni noir, ni blanc. Je ne vois pas
noir , parce que nous avons tous nos derrieres
libres, que nous pouvons employer cette campagne
contre les Autrichiens armée que nous avions
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contre les Ruffes, et le corps que nous oppofions
aux Suédois; car dailleurs vous aurez pu vous
'1pf:1'cevoir par mes lettres que je n'ai jamais fait

que tres-peu de fond fur les gens que jai fréquentés

avec V. d’Andrefel; ainfi n’ayant jamais fondé fur
eux la moindre efpérance, ils n’entrent pour rien
dans ma facon de penfer Je ne vois pas entiere-
ment bl;mc, parce que je fais que la plus grande
pmdcnce d’un général peut étre rendue inutile par
la bétife on par Ia lacheté des fubalternes; et mal-
heureufement je n'ai que trop dexemples de cette
vérité. Mais j'efpere en vos lumieres, en vos talens
fupérieurs ; et vous fuppléerez & ce qui pourrait
manquer. Vous me direz: fi le Prince Ferdinand
¢tait battn ® Pourquoi le fera-t-il, puifqu’il a tou-
jours battu fes ennemis jufqu’a préfent ?* Mais fi Ie
Prince Henri avait quelque délavantage ?° Pour-
quoi étant plus fort qu’il n'a jamais €té, n’agira t-il
pas aufli bien quil a fait jufqua préfent? Mais
enfin fi 'Empereur de Ruflie venaic a mournir?
Pourquoi mourra-til ? il eft jeune, il fe porte bien
et nous ne fommes plus dans le fiecle de Ia Védicis,
Mais fi moi Roi de Pruffe jétais battu? Si cela
arrive jamais, je confens que I'on me coupe la tete
Jai 'bonneur etc.

V 3
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 PE D e 9 O Do v G Lokl 1
DU R 01

8 avril,

VOUS étes gai et de bonne humeur, mon cher
Marquis, et ce ne fera pas mol qui voudrais vous
affliger par mes réves mélancoliques. D'ailleurs penfer
triftement ou gaiement ne fait rien aux chofes ; elles
vont leur train, et 'événement bon ou mauvais , il
faut enfuite le recevoir, et dévorer fon chagrin, fila
fortune nous eft contraire. Je fuis a préfent dans les
négociations par deflus les yeux; tout va a fouhait
A Pétersbourg, et jofe vous dire que ce pays dont
vous n’efpérez rien, remplira ce que j'en attends , mais
un mois plus tard que je ne 'aurais défiré. Sur la fin
de Mai il y aura un beau {abbat dans cette pauvre
Europe, et ce fera de cette facon-la que nous trou-
verons la fin de cctte déteftable guerre. Je relis a
préfent Uhiftoire de Fleury, dont je m’accommode
tres-bien ; cela tiendra bon jufgu’au maois de Juillet;
c’eft une piece de réfiftance qui fournit des alimens
pour une demi campagne. Je ne vous en dis pas
davantage a préfent, mon cher Marguis. Jattends
de grandes nouvelles, que je vous enverral toutes (
chaudes, des que je les aurai regues. Adieu, mon ]
cher, je vous embrafle,
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L EEFRE OX EdtV
DU MARQUIS DARGENS
Berlin, 11 avril,

SIRE,

LA lettre de V. VL. a fait hauffer mes efpérances de
dix degrés. Elle me parle de ma gaieté. Quelque
grande qu’elle foit, je la trouve encore fort modefte;
et je regarde comme un miracle que ma pauvre téte
ne fe {oit pas totalement démontée depuis le mois de
Février. Mais {i ce dont vous me parlez au fujet des
gens que jai vu autrefois avec IVl. d’Andrelel, a
lieu, je neréponds plus de rien, et je ferai peut-étre
obligé de me faire meftre une trentaine d’épingles
dans le derriere, pour déterminer les efprits vitaux
vers les parties baffess et les empécher de fe porter
avec trop de rapidité an cerveau. Plaifanterie a part.
Si jamais yapprends que les mouvemens que vous
attendez , ont été effectuds, je ne réponds pas que
12 joie ne falle en moi quelque révolution trop grande.
Je fens trop la conféquence d’un événement tel que
celui que vous efpérez, jen vois trop bien les fuites
heureufes, pour étre véritablement tranquille jufqu’au
moment que je le faurai arrivé. Permettez-moi , Sire,,
de vous citer ce vers d'un de nos meilleurs poétes:

Je le fouhaite trop pour le croire fans peine.
Mais je vois tant de chofes bonnes d'un autre coté,

V 4
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—— que jattends avec patience celle que je fouhaite
31782 1 plus aujourd’hui.

Vous favez fans doute , Sire, que les Anglais ont
pris & la Martinique trente-lix vaifleaux corlaires
des plus confidérables qu'euffent les Francais; la
perte de cette ile leur colte d'un feul article trente
millions de livres. On embarquait pour la France
toutes les années de la Vartinique cent mille caifles
de fucre , 2 fix cents livres la caiffe: cela faic foi-
wante millions de livres de fucre. Viettez la livre
de fucre & dix fous, qui font Ia valeur de trois de
nos anciens gros; vous trouverez, fans grand calcul,
que cela fait trente millions de livres, par conféquent
le double de ce que peut rendre I'électorat de
Hanovre dans la plus floriffante paix. Il el vrai
que ce font les fujets du Roi'de France et non pas
Tui qui perdent ces fommes confidérables; mais la
plaie n’en eft pas moins grande pour le royaume,
et elle faignera long-temps.

On dit ici que vous faites mettre en ordre le chi-
tcau de Charlottembourg. Si V. V. fe rappelle les
jolies tapifferies de papier pour les chambres des
officiers et des dames que je lui fis voir a Leipfic,
ct quelle veuilie en employer quelques-unes, v&
le bon marché, une chambre ne coatant gueres
quec quarante €cus monunoie courante, lentrepre-
neur de Ia fabrique de Rheinsberg , quieft un gen-
tilhomme du Prince Henri, et qui elt venu me prier
de le recommandera V.M. , lui eaverra tous les plus
beaux échantillons.

M. de Catt fe porte mieux; il a trouvé iciun
chirurgien fort habile, qui I'a déja tres foulagé, et

!
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45]

gui lul promet de le mettre en état dans une dou-
zaine de jours daller rejoindre V. M. et de faire la
campagne fans incommodité, pourvu qu’il veuille
fe ménager un peu, et ne plus éue aufli mauvais
écuyer que {aint Paul de C‘}_llt'tl enne meémoire

On dl[ dans tous les papiers publics que la flotte
qui a pris la [Viartinique va rendre une vifite aux
Efpagnols a la Havane, et leur emprunter a coups
de canon quelques millions de piaftres. Ainfi foit-il!

J'ai I'honneur etc.

LETVE RE O XTEFW
DU MARQUIS DARGEDNS

Berlin, 23 avril.
SIRE,

J & me doutais bien , par certaines chofes que yavais
luesdans f.’qupIEI\Dl‘b]IC‘i desmauvaifesmancuvres
qu’on fefait dans une cour, o depuis le changement
de mimnftere, la faiblefle parait avoir fuccédé a la
fermeté , malgré lesavantages inefpérés que la fortune
femble vouloir donner a des gens qui en favent (i mal
profiter. Jelpere que fi les anciens fujets de Mithri=
date fe mettent en mouvement, tout ira a merveille,
et que vous pourrez laiffer faire a ceux qui fe con-
duifent contre toutes les regles de la politique autant
de fottifes qu'ils voudront, fans qu'elles vous portent
préjudice. Fattends donc avec une impatience infinie
Ia confirmation des nouvelles des anciens ennemis de
Pompée. Jai beaucoup plus de foi en leurs jnomcdm
quen celles des gens que jai vus autrefois ave

M. d'Andrefel,
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Yai pri¢ VL. de Catt, qui aura Thonveur de
» rendre ma lettre a V. M., de lui dire une chofe
qui peut Iui étre utile, et que je crois ne devoir pas
confier au papier, parce quon me fait ce qui peut
arriver 4 un voyageur. Le méme VL. de Catt, avec
qui jai eu la confolation de m'entretenir tous les
jours de V. M., pourra lui dire le genre de vie
que j'ai mené depuis dix mois.
Jai 'honneur, etc.

1L-ETd+T R E -G XL VL
DU MARQUIS DPARGENS.
avril,

SIRE,

J avars oublié de remettre 3 VL. de Catt les deux
picces de M. d’Alembert que V. V. m’avait fait la
é;r;ice de'me communiquer. Jai 'honneur de les lui
renvoyer: il y a dans tout cela du bon, du fingu-
lier et du mauvais. Il elt fachenx qu’au beau génie
du fiecle de Lows XIV. fuccede un efprit de para-
doxe, qui tot ou tard ruinera le bon gout, et
détruira a la fin le bon feos.

V. M. travaille donc fur les peres de I'Fglife ?
Yavais eu 'honneur de lui dire plufieurs fois qu'il
ne manquait plus a fes lectures qu'une douzaine
de tomes in-folio, aprés quoi elle pourrait difpu-
ter avec Dom Calmet et tous les bénédictins de
Punivers.
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Je parcours I'écriture, et les remarques que je fais,
doivent fervirauxnotes que jefais fur Timée deLocres,
dontjai traduit les ouvrages , quin’ontjamais paru en
langue vulgaire. Celt un fou de la premicre clafle
que ce Timée de Locres, pas un mot de bon fens dans
fes ouvrages ; mais {a philofophie afervi de bale a celle
des Pythagoriciens et des premiers chrétiens, et cela
me fournit de bonnes differtations.

Jai quitté V. M. balbutiant le grec, et je la
reverrai le fachant comme les Dacier et les Saumaife.
C’eft aux chagrins que jai effuyés depuis dix-buit
mois, que je fuis redevable de la connaiffance d'une
langue qui fert 2 mon amufement. 1l fallait que je
mourufle de douleur, ou que joccupafie mon efprit,
pour le diftraire des chagrins que lui caufait cette
maudite guerre. Soyez perfuadé, Sire, qu'apres
vous perfonne n'a été plus fenfible aux malheurs
que nous avons efluyés quelquefois. J'étais accablé
par deux mortelles inquiétudes ; la premiere regar-
dait le fort de tout I'Etat; mais la feconde, qui
était bien plus confidérable, tombait fur votre
perfonne. Enfin, grice au Ciel, voila toutes nos
inquiétudes finies, etj'efpere dans peu de mois avoir
Ie plaifir de voir V. ML tranquille et heureufe dans
le fein de la paix, gofitant un doux repos que fes
veilles et fes fatigues ont bien mérité,

Yattends aujourd’hui ou demain une lettre de V. VL.
Je fuis dans Ia ferme efpérance que J'y trouverai la
confirmation des bonnes nouvelles que V. M. m’a

Aait la grice de me mander, et qui m'ont caulé une

joie qui m’a rendu entiérement la fanté.
J'ai I'honneur, etc.

£1762.
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LEdA&RE, CX1 V.11
DESH R0

Breslau, . 29 avril.

Je commengais a languir comme une fleur qui n’a pas
€té arrofée de long-temps, lorfque Catt m'a rendu
votre lettre.Cette divinerofée m’a ranimé et m’a donné
une nouvelle vie. Il eft plaifant, mon cher Marquis,
que vous travailliez fur le nouveau teftament et moi
fur Ies peres de I'églife. Quel démon nous afourni ces
idées ? Dites-moi par quel concert notre efprit s’eft-il
dirigé en méme temps fur ces matitres? Je crois que
nous n'en favons rien ni 'un ni l'autre. Je vous avoue
que je m'étonne de I'égarement extréme de lefprit
humain toutes les fois que je relis ces difputes fur des
dogmes et des myf{ieres. Cependant je ne vous dis rien
que ce que vous favez déja, et je vois d’ici a votre air
que vous voulez de bonnes nouvelles. Je me trouve
aflez heureux pour vous fervir comrme vous le défirez.
Du coté de la Ruffie j’attends le courrieravec le traité
de paix et I'alliance de [a part de la Sutde. Les
médiateurs crevent tous les chevaux de pofie, pour
arriver, et figner tout de fuite la paix. Ce n'eft pas
encore  tout, le fuccefleur de Mithridate fe met
actuellement en campagne et m’envoic un grand
fecours, et ces peuples que le foleil regarde en naif-
{ant, font en mouvement également: les traités font
faits, tout eft arrangé, de forte que nous pouvens
compter fur laccomplifement de mes efpérances.

WL
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Ce font des nouvelles qui fe font fait attendre;
mais elles font {i bonnes, qu'on peut leur pardonner
leur lenteur.

Jefpere donc i préfent avec fondement que I'année
préfente fera la cloture de nos travaux. Catt ma parlé
du panvre comte Gotter, comme d’'un homme a I'ago-
nie. Hélas! je ne retrouverai a Berlin que des murailles
et vous, mon cher Marquis; plus dL connaifiance ,
perfonne, et moij'aurai furvécu a toute cette malhen-
reufe génération.Jai quelque affaire qui m'empéche de

continuer. Je vous en dirai davantage des que jaural

du loifir. Adieu, mon cher, mon bon, mon unique
Marquis. Je vous embralle de tout mon ceeur.

EodE I R B Gh i BV LB
DU MARQUIS DARGENS
Berlin, 3 mai

SIRE,

VOTRE MAJESTE aura pu juger d’avance de la joie
que jaurais en recevant Ja dernicre lettre qu'elle m'a
fait honneur de m’écrire. Jai été dautant plus char-
mé, que connaiffant toutle bien qui pouvait arriver de
Porient, je n'avals jamais éte pufu.u]e que ce bon-
heur nous arrivat. Cleft & préfent, Sire, qu’il faut
fonger a conferver votre fanté, pour achever de
conduire toutes les chofes i leur perfection, et
venir enfuite fe tranquillifer a Saaos - Souci, et fe
refaire de toutes les fatigues énormes que vous avez
cfluyées depuis {ix ans fans reliche.

1762,
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Je n’ai aucune nouvelle littéraire a faire favoir a
V. M., mas deux qui prouvent que les méchans
font. quelquefois punis, sl ne le font pas toujours.
La Pompadour a perdu un cil, et lautre aura
bientot le méme fort; cette femme aura le deflin
d'Oedipe; c'eft toujours quelque chofe pour prouver
la providence, quoiqu’il faudrait qu’elle eit le fort de
Cattouche pour faire un argument convaincant,

Les jéfuites vont étre entierement détruits en
France; leurs colléges font déja fermés et leurs biens
donnés en part:e aux régens qui feront charges de
P'inftruction des jeunes gens. Voila un événement
auquel toute I'Europe ne s’elt pas attendue. Jai
Thonneur d’envoyer a V. VL. une eftampe qu'on a
gravée i Paris, tres-mal exécutée, mais dont 'idée eft
affez ingénieufe: tous les ordres de moines {ont dans
un crible, que le premier préfident remue, et tous
les jéfuites tombent des trous du crible, comme
I'ordure du froment quirepréfente les autres ordres et
qui reftent dans le crible, ainli que le blé y demeure
lorfqu’on le nettoie.

La lettre de V. M. m'a donné un {i grand coura-
ge, que voyant que tant de différentes nations vont
ouvrir leurs campagnes, je vais aufli faire l'ouver.
ture de la mienne; et puifque V. M. a eu la com-
plaifance de permettre que je prenne les eaux a Sans-
Souci, je fortirai de mon étur, dont je n’ai pas
bougé depuis dix mois, et jirai annoncer aux
Nymphes et aux Dicux de la Havel qu'ils reverront
bientot V. M. fur leurs bords heureux. Puiffe ce jour
arriver au plutot! Yai lhonneur, etc,
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0 Jg b G ot LG
Breslau, 8§ mai.

Vous m’avez fourni, mon cherMarquis, le meilleur ——
ragolt du monde pour matable; j'y ai produit votre 176%
eﬂdmpe des jéfuites; tout le monde a ditfon mot fur
ce fujet et nous avonsri, ce qui n'elt pas ordinaire
dans ma maifon depuisles tr:buldtlom que nous avons
fouffertes. Les Francais font de plaifans fous; jaime
des ennemis qui donnent occafion de rire, et je hais
mes Autrichiens rébarbatifs ; bouffis d'orgueil et
d’impertinence, qui ne font bons qu’a faire bailler,
ou a infulter les malheureux. Je n’ai aucune nouvelle
avous apprcndre aujourd hui; yattends mes courriers
d’une heure a lautre. Vous trouvez peut-étre que
depuis quelques mois yattends tf)LIJOLll s des courriers;
cela eft vrai; chendumt ils arriveront 4 la fin, et il
n’y aura que notre impatience qui aura fouffert de
‘ces délais . ce n’eft pas une affaire; on y gagne plutot
en foumettant fon inquiétude naturelle & un petit
cours de patience qui nous fait avancer dans la
morale pratique et dans 'étude de la fagefle  Je
raffemble actuellement I'armée et je mets la derniere
main aux préparatfs de cette campagne. Veuille le
Ciel qu’elle foit heureufe et la derniere de celles que
Jaurai a faire!

Je {uis bien aife que vous alliez a Sans-Souci; mon
imagination faura ou_vous trouver; je vous fuiyrai
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—— jufqu’au parc: je dirai, a préfent le Marquis joue de Ja
" wiole, a cette heure il commente le nouveaun teltament
grec, le voila répétant avec Babet des lecons de
tendreffe; dans cette allée il fait des projets de poli-
tique, et revoyant mesappartemens 1l fe reffouvient
de moi. Enfuite y’auraiun petit dialogue en idée avec
vous; mais quelque nouvelle de Daun viendra ala
traverfe diffiper cette illufion agréable , et autanten '|

emporte le vent. [Vla fituation n’eft pas encore a I'abri J
de certains nuages qui obfcurciffent, de temps 2 J
autre, la férénité de quelques rayons qui me luifent; ;|
cela m’inquiéterait beaucoup, {i je n’avais vu.par h
Uexpérience que tout le mal que T'on craint n'arrive o
pas. Le trouble va devenir général dans toute d
IEurope , et je m'imagine que quand toutes les 3

cervelles e feront détraquées jufqu’au dernier point, :
la raifon alors leur reviendra toutd’un coup , comme ‘
a des gensattaqués de la fievre chaude, quiapres un ‘
long acces de frénéfie, tombent dans un fommeil 4
profond et recouvrent leurs fens au réveil. Que cet ;”"
heureux moment fe fait long-temps attendre, et quiil ¥
en coute pour que I'Europe en travail accouche de i
cette paix tant défirée! Soit en paix, foit en guerre, b
heureux ou malheureux, abfent ou préfent, vous D
me trouverez toujours le méme, ceft 4 dire vous 1'0
aimant et vous eftimant comme j'ai toujours fait. i
Adieu, mon cher Marquis, et bon foir, je vais me

coucher. ]

fu

/
M

T('q
LETTRE
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DU MARQUIS DARGENS.

Potsdam, 18 mai
SIRE,

ME voici arrivé depuis hier dans le délicieux {é- S
jour de Sans-Souci, et J'y apprends aujourd’hui Rl 79%
une lettre qu’on m’écrit de Berlin que vous avez
battu le corps du général Beck, et fait huit batail-
lons prifonniers. Vous traitez aufli mal les Autri-
chiens en Siléfie que le prince Henri en Saxe. Voila
un bon commencement de campague, et fi les chofes
qui, felon ce que je conjecture, doivent arriver au
commencement du mois prochain, ont lieu, je ne
doute pas que vous ne revoyiez avant la fin de cette
année les bords heurenx de la Havel, et que vous

: ne veniez voir les fuperbes chofes que vous avez fait
L faire a Sans-Souci et que je confidére toujours avec

' une nouvelle admiration. Tout eft ici dans le plus
10000 bel ordre du mendz. Battez donc pour l'amour de
pen? Dieu ces maudits Autrichiens le plus fouvent que
vous pourrez, pour que tous vos fujets ayent a la
fin le plaifir de vous voir heureux et content apres
tant de traverfes.

Jai eu Thonneur d’envoyer a V. M. les méta~
phyliques chiméres de d’Alembert fur la poéfie et
{ur Thiftoire. Peunt- on avec autant d’efprit et de
géométrie quen a cet homme, étre aufli peu con-
fequent? Je crois qu’a la fin nos meilleurs écrivains

X
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diront comme le pere Canet: point de raifon, mon-

“%62. feigneur, que cela eft fage, point de raifon!

Voili V. M. au milien des fatigues et des dan-
gers. Que je feral content lorfque je I'en verrai deli-
vrée! Quand 4 moi, inutile fardeau de la terre, je
palle ma vie 3 fouhaiter la paix, a étudier des cho-
fes peun agréables et a apprendre des mots.

Les jéluites font renvoyés de la cour de France,
leurs colléges entierement fupprimés , leurs novices
renvoyés; etTon parle de leur exil total du royaume
comme d’une chofe qui doit arriver aumois d’Aout.
Je croirais volontiers que le miniftere a découvert
quelques manceuvres de ces honnétes gens, quifont
inconnues au public et qu'on veut garder dans le
filence. Il eft certain que deux jours apres Iaffaffinat
duroi, deux jéfuites furent mis  la Baftille, etl'on
n'a plus fu ce qu'ils étaient devenus. Ajoutez a cela
que lorfque Damiens vint a Paris, il fortait de chez
les jéfuites d’Arras. Que ferez-vous 4 la paix de
tous ces infectes vénimeux ? Les princes catholiques
vous donnent un bel exemple.

Je ne vous dis tout ceci, Sire, que pour Vous
faire penfer a I'aventure qui vous eft arrivée la cam-
pagne derni¢re. Je ne comprends pas pourquoi F'on
n'a pas déja condamné et puni en effigie ce mifé-
rable Warkotfch. Votre trop grande douceur me
fait fouvent enrager : les méchans ont befoin d'étre
contenus par la crainte. J’ai 'honneur, etc.
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, 0 LB R B CCHESE
DU MARQUIS DARGENS

Potsdam , 24 mai.

SIRE,

0 J>a1 Phonneur de répondre a V. M. dans le moment
e méme que je regois falettre: elle dﬂitjuge_r du plaifir 1762.
qu'elle m’a caufé. Non feulement nous voyons actuel-
lement le portapres une horrible tempéte , mais nous
entrons dans ce port, ol nous oublicrons bientot
tous les maux paflés. On m'écrit de Berlin que la
joie y a été exceflive; le courrier y elt arrivé a dix
heures du foir, et toute la nuit le peuple a été dans
les rues et les maifons ¢clairées aux fenétres. On
n'a pas moins été joyeux i Potsdam ; mais on le
ferait encore plus, (i on avait le bonheur de vous
y voir. Je me flatte que cefhiver la guerre fera finie.
L:lliance avec laRuflie vaut toutes les alliances des
peuples circoncis et incirconcis; avec ce feul fecours
je regarde la paix comme affurée avant quatre mois,
et {1 certaines gens tiennent lcU}'s promefles ct fe
yeed mettent en mouvement, il cft impoflible que vous
' nc foyez pas i Sans-Souci avant le mois de Septembre.
La reine de Hongrie, a ce que difent des lettres de
Vienne qui viennent de tres-bonne main, paffe la
moiti¢ de fa vie depuis quelque tems a prier la Vierge,
el et f'autre a pleurer. Je fouhaite, pour la punir des
maux que fon ambition a faits depuis fept ans au
genre humain, qu'elle ait le fort des feeurs de Phaé-
ton et quelle {5 fonde en ean. Jai I'honneur, etc.

X 2
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L BT T RE CLIL
i

Bettlern , 25 mai.

J& me Riicite, mon cher Marquis,” de ce que
Sans -Souci peut vous fervir de demeure agréable
pendant les beaux jours du printemps, et sil ne
dépendait que de moi, tous les ¢vénemens fe fe-
faient 'déja arrangés de facon que je pourrais vous
v joindre; cependant il faut encore ajouter la cam-
pagne qui va s'ouvrir aux fix précédentes, {oit que
le nombre de fept qui paffe pour myltique chez les
péripatéticiens ‘et Jes moines, doive étre rempli, et
qu’il foit dit de toute éternité dans le livre des
deltinées, que nous n'awons la paix qu'apres fept
campagues, il faut que nous en paflions par-la. [Vion
fitre a bien débuté en Saxe; mais je ne fais quels
contes on fait fur notre chapitre. Nous cantonnons
eacore; il M’y a que quelques partis de houfards
en campagne., et ni Daun, ni Beck, ni tous les
autres Autrichiens ne font attaquables jufqu’a pré-
fent. Notre campagne ne peut commencer au plutot
quau 20 Juin; jufqua ce temps ne vous attendez
pas de notre part a des coups d’éclat.

Pai déj penfé aux moines de Siléfie; des que
Jai appris quion les chaflait de France, jaifait mon
setit projet en conféquence, et jattends a avoir
settoyé le pays d’Autrichiens,, pour pouvorry faire
ce qui me plait: Vous comprenez donc, mon cher

=
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Marquis, qu’il faut attendre que la poirefoit mure
pour la cueillir. Quelle différence de revoir Sans-
Souci a préfent, apres y avorr demeuré avant la

guerre ! -de comparer I'état de profpérité ol nous
¢tions alors avec notre misere préfente, la bonne
fociété.qui s’y raffemblait avec la folicude, ou la
mauvaife compagnie qui nous refte! Tout cela,
mon cher Marquis, m'afflige, et me read trifte et
réveur.

Je fuis. fort de wvotre fentiment au fujet de
d’Alembert ; il vaut mieux ne point écrire que de
dire des paradoxes ou des pauvretés. Blaife Pafeal,
Newton et cet homme.ci, tous trois les plus grands
géometres de 'Europe, ont dit force fottifes, I'un
dans fes apophthegmes moraux, lautre dans fon
commentaire {ur l'apocalypfe et celui-ci fur la poélie
ec Uhiftoire. La géomsétrie pourrait donc bien ne
pas rendre Pefprit aufli julte qu'on le lui attribue.
Le préjugé favorable a la géométrie en avait fait
un axiome; ce n'elt pas méme un probléme, apres
les trois grands géometres que je viens: de citer et
qui ont tous trois fi pitoyablement raifonné. Tenons-
nous-en, mon cher Marquis, aux arts d'agrément.
La perfection n'eft point faite pour nous; on a
quelque indulgence pour les écarts d'un poéte, on
les met fur le compte de fon imagination; mais on
ne pardonne sien au géometre, il doit étre exact et
vrai. Pour moi, qui fens qu'on ne faurait P'étre
toujours, je m’attache plus fortement que jamais
aux agrémens de la poéfie et a toutes les parties
des €tudes qui peuvent orner et éclairer Pefprit; ce
feront les hochets de ma vieillelle, avec lefquels

Xz
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je m’amuferai, jufqu'a ce que ma lampe s’éteigne.
Ces études, mon cher Marquis, adouciffent Pefprit
et font que l'dpreté de la vengeance, la dureté des
punitions, et enfin tout ce que le gouvernement
fouverain a de [évere, fe tempere par un mélange
de philofophie et d'indulgence, néceffaire: quand
on gouverne des hommes qui ne font pas parfaits
et gqu'on ne l'eft pas foi-méme.

Ilnfin, mon cher Marquis | foit age, foit réflexion,
foit raifon, je regarde tous les événemens de la vie
humaine avec beaucoup plus d'indifférence qu'autre-
fois. Quand il y a des chofes qu’il faut faire pour
le bien de I'Etat, j'y mets encore quelque vigueur ;
mais, entre nous foit dit, ce n'eft plus ce feu im-
pétuenx de ma jeunefle, ni cet enthoufiafme qui
me poffedait autrefois. Il eft temps que la guerre
finiffe , car mes homélies baiffent , et bientot mes
auditeurs fe moqueront de moi. Adieu, mon cher
Marquis, je fouhaite de vous donner d’agréables
nouvelles; vous aurez dans peu celle de la paix
avec les Suédois; pour les autres, vous ne les aurez
qu’a la fin de Juin. Aimez-moi toujours , et fouvenez-
vous d’un philofophe militaire,, plus errant que Don
Quichotte. et tous les chevaliers de la Calprenede.
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LETTRE CLIIL

DU MAROQOUTS  "D’A RGE NS

Potsdam, 2 juin,

ire g ST RE,

.__,

S[ vos courriers fe font fait autant attendre que ——=——
le Meffie, ils ont produit de plus grands effets ; 1763
il fallut au Meflie et a fes difciples quatre fiecles
pour amener au chriftianifme un Empereur romain,
et il ne vous faudra que quatre mois pour rame-
ner 3 la raifon une Impératrice. C’elt bien un
autre miracle de rendre une. femme raifonnable
que de baptifer un prince qui cherchait a fe faire
: un parti parmi les chrétiens qui pat le garantir de
fes ennemis. Si je n'avais pas été prévenu depuis
? quelque temps, les deux dernieres lettres que jai
regues de V. VL auraient bien pu produire {ur moi
le méme effet que la joie de la paix a caufé fur
la téte d’'un des principaux miniftres de Berlin;
le pauvre homme en eft devenu fou le jour du
Te Deum; il a fait mettre dans toutes nos gazettes
qu'il précherait le lendemain en wvers , et 1l a
fait véritablement fon fermon, ou toute la ville elt
accourne, Ses confreres font fort fcandalifés, et ne
parlent de rien moins que de fufpendre le prédi-
cateur poéte: Si vous continuez de m’écrire d'aufli
bonnes nouvelles, ne foyez donc pas étonné, Sire,
fi Ton vous écrit que jai fait un difcours en lingua
franca, qui eft le provenqal algerianifé 7 a Taca-
démie des fcierrces, En vérité & la lecture de vos
X 4
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dernieres lettres, jai été pendant plus d’'une heure
comme un homme pétrifié et que la joie rend entie-
rement {ftupide. 1l faut , comme le dit fort bien
V. M., avoir fenti I'état ol nous étions il y a fix
mois, pour connaitre tout le bon et le merveillenx
de celui ot nous fommes aujourd’hui.

Jai eu la fatisfaction d'étre le premier qui ait
célébré votre union avec IEmpercur de Ruffie, ce
brave et digne prince, que le Ciel comble de toutes
fes faveurs! Des que jels requ la lettre de V. M.,
je priai a diner les bourguema?tres et plufieurs
des bons bourgeois de Berlin ; yempruntai de la
maifon de ville deux petits canons de quatre livres
de balle, dont les bpurgeois fe fervent dans leurs
fétes; je les fis conduire fur le chemin au pied de
la colonnade de Sans-Souci, et depuis midi jufqu’a
fept heures du foir que dura le diné nous tirames
80 coups de’ canon, en buvant A votre fanté et
a celle de I'Empereur votre bon  allié.” Hier
dimanche les bourgeois firent 2 Potsdam de grandes
réjouiflances; je les al pourtant prévenus de trois
jours.

Je voudrais étre plus vieux d'un mois; cepen-
dant je trouve qu'il n'eft pas gracieux de vieillir;
mais je fens tout le plaifir que jaurai dans les
mois de juillet, d'aott et de feptembre. Quoique
Je fouhaite la paix avecla plus grande impatience,
je ferais pourtant faché de la voir conclure avant
que vous nayez recu de la Reine de Hongrie une
bonne bouteille de baume, qu'elle eft obligée de
vous donner pour guérir toutes les cicatrices qui
pourraient refter aux bleflures qu'elle nous a faites.

f
ln
trol
ble
il
ten
Th
des
tiio
dar
e
vear
ot
brg
€0 s
L.'.'l
¢

Tl



ET DU MARQUIS DDARGENS, 320

Permettez que je vous dife une petite parabole:
Un honnéte homme traverfait une certaine forét;
trois brigands Tlattaquerent, Iui firent plufieurs
bleflures , et non contens de lui voler fon argent,
ils voulaient encore le tuer. Il arrive pendant ce
temps, deux braves gens qui volent au fecours de
Thonnéte homme et fe faififfent des larrons, Un
des défenfeurs du voyageur lui dit : croyez - moi,
tuons vos ennnemis. Si nous les laiffons aller , avant
d’arriver a la fin de votre courfe vous avez encore
une autre forét a paffer; ces gens-la iront de nou-
veau vous y dreller des embuches. Le voyageur
crut le confeil de ceux qui l'avaient garanti: les
brigands furent exterminés, et il acheva fa route
en streté. Ce n'eft rien d’avoir culbuté par terre
fon ennemi, {i 'on ne prend des précautions pour
quil ne puniTe plu nous attaquer en fe relevant.

Je termine icl mon ftyle oriental , et jai I'hon-
neur d’étre etc.
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L'ETE R E~ CLIV,
DUy RO
8 juin.

VOUS plaifantez , mon cher Marquis, dans votre
lettre fur mes courriers. Le malheur eft que tout
ne va pas auffi vite que je le voudrais. Voila'la
paix des Ruffes, qui eft a la vérité un événement
trés-avantageux , mais qui m’a dérangé d'un autre
coté ma négociation a Conftantinople. II faut bien
des chofes pour mettre tant de tétes fous un bon-
net, principalement pour congcilier des intéréts aufli
différens. On négocie , le temps fe pafle et nous ne
fortons point d’embarras. Les Tartares marchent
ni plus ni moins. C'elt toujours cent mille hommes,
et il faut efpérer qu'en les mettant en jeu, les autres
fuivront.

Votre parabole eft admirable. Il faut des moyens
pour la pratiquer. La grande difficulté eft d’abattre
cette puillance ; le refte fera aifé. On va vite en
fpéculation , mon cher Marquis, et lentement en
befogne , parce qu'on rencontre cent empéchemens
dans fon chemin. Je m’abandonne 3 la deftinée qui
mene le monde a fon gré : les politiques et les
guerriers ne font que des marionnetes de la pro-
vidence ; inffrumens néceflaires d’'une main invifible,
nous agiffons fans favoir ce que nous fefons; fouvent
le produit de nos foins eft le rebours de ce que nous
efpérions. Je laiffe donc aller les chofes comme il plait
a Dieu , travaillant dans lobfcurité et profitant des
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conjonctures favorables , lorfqu'elles fe préfentent.
Czernichef eft en marche pour nous joindre. Notre
campagne ne commencera que vers la fin de ce mois,
mais alors il y aura beau broit dans cette pauvre
Siléfie. Enfin , mon cher Marquis, ma befogue eft
dure et difficile, et 'on ne faurait dire encore pofiti-
vement comment tout ceci tournera. Faites des
veeux pour nous et n'oubliez pas un pauvre diable
qui fe démene étrangement dans fon harnais, qui
mene la vie d'un damné, et qui malgré tout cela
vous aime et vous eftime fincerement. Adieu,

E R T ITRE OO
DU MARQUIS DARGENS.

Beilin, juin,

ST By

IL s'en faut bien que je plaifante fur vos cour-
riers , 1ls ont apporté de trop bonnes nouvelles.
Je veux que les Turcs-ne faffent aucun mouve-
ment cette année ; la fituation des affaires me parait
cependant admirable. Je ne fuis pas VM. Huler;
mais je fais pourtant affez calculer pour voir que
foixante mille Ruffes ét vingt mille Suédois font
quatre-vingt mille ennemis de moins ; que vingt-
cing mille hommes que nous avions contre les
Ruffes, cinq mille contre les Suédois font trente mille
hommes:, auxquels vingt mille Ruffes réunis, for-
ment une armée de cinquante mille hommes qui
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———— peuvent agir cette année contre les Autrichiens.
1762. Quant aux Turcs, je n'y al jamais compté , pasce

que yavais vu et lu une lettre écrite le vingt
d’avril de Conftantinople par un minifre tres-
bon Pruffien, 3 un autre miniftre aufli Pruflien
que moi, ceft tout dire, qui l'affurait que tout
était tranquille 3 Conftantinople et que les Turcs
ne marcheraient point cette année : mais pourvu
qua leur place les cent mille Tartares qui fout
en marche , achevent de tenir leurs promeffes, je
ne vois pas la Reine fort a fon aife. Je conviens
que files Turcs avaient marché , cela finiffait I'affaire
dans deux mois, mais fi cent mille Tartares entrent
en Hongrie, il faudra bien que les Autrichiens
détachent pour le moins un corps de vingt mille
hommes. Dés que japprendrai que ce détachement
a lieu, je jugerai de la certitude de la promelfe des
Tartares , et Jen tireral un augure certain pour la
aix au mois de novembre ou de décembre.

S'il faut en croire les papiers anglais, et fur-tout
le Monitor, la fagefle de Salomon ne regne pas
dans les confeils d’Etat 3 Londres. Il parait contre
le favoritifme du Comte Bute des pieces bien fortes
et bien énergiques. La harangue de VL. Pitt au parle-
ment eft digne de Démofthene , et avec tout cela,
voila le Duc de Newecaltle , qui aprés avoir fervi
quarante-cing ans la maifon de Hanovre et avoir
mangé cinq cent mille livres fterling pour fon fervice,
elt obligé de demander fa démiffion; il a génereu-
fement refufé fix' mille livres fterling de penfion
qu'on lui a offertes. Que dirait a tout cela le bon
Roi votre oncle , il revenait au monde , et 2 bien
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d'autres chofes que je n'ofe confier au papier, mais
ue V. M. devine aifément ? Si I'événement arrivé
en Ruffie ne montrait pas le peu de fondement de
tous les projets humains, ce qui {e pafle en Angleterre
en ferait une excellente preuve.
Jai I'honneur etc. ‘

0

LETTRE €LYV
| 0 RO PR

19 juin,

SI Jentrais avec. vous dans le détail , mon cher
Marquis, fur ce qui seft paflé en orient, vous
trouveriez peut-étre que javais raifon de croire
qu'il arriverait de bonnes chofes la-bas. Certaine-
ment tout n'eft pas défefpéré et il me refte des
lueurs favorables. Le Tartare doit £tre en pleine
marche , et pour lui je me flatte au moins quil
me donnera une vingtaine de milliers d’auxiliaires.
A Conftantinople il y a une rebellion parmi les
janiffaires ; ils en veulent au grand Vifir : au départ
de ma lettre la huitieme partie de la ville était déja
en cendres et 'incendie durait encore. Vousavez bien
raifon de dire que nos raifonnemens furl'avenir et tout
ce qui eft conjecture politique , neft que frivolité.
Qui pent en mieux parler que mol , qul me VOIS
agité depuis fix ans de toutes les tempétes politiques
de I'Europe , toujours pres de faire naufrage , con-

fervé jufguici comme par miracle , et néanmoins

R
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toujours dans de nouvelles fortes de dangers 2 Tout
3762 ce qui fe palfe en Ruflie n'a pu étre prévu par le

Comtede Kaunitz; tout ce quis’eft paflé en Angleterre
etdont vousignorez ce qu'il y a de plus odieux, n’a
pas da entrer dans mes combinaifons. De tout cela
1l réfulte que T'on fait le métier de dupe, quand
on gouverne des Etats dans des temps d’agitations
et de troubles. C'elt ce qui me dégoite fur-tout
de ce wavail ingrat et infructueux , et qui me
ramene plus que jamais & Pamour des lettres , que
Ton peut cultiver en filence et dans le fein de la
paix. Un homme de lettres opere fur quelque chofe
de certain : au lieu quun politique n'a prefqie
aucune donnée.

Les Ruffes nous joindront le 30; leur arrivée
terminera notre inaction. Je tenterai derechef les
grandes aventures , au rifque de ce qui pourra en
réfulter. Voici le feptitme acte de cette tragédie;
la picce eft trop longue ; I'impereur de Ruffic y
a fait la péripétie ; il faut que je travaille au dénoue-
ment pour la terminer le moins mal que pofible.
Une multitude d'arrangemens préalables m'occu-
pent a préfent; il faut tout difpofer et tout prévoir
autant que cela fe peut ; ajoutez 2 cela la vivacité
des négociations qui fe font a préfent , ct vous
jugerez facilement des foins, des embarras et du
travail quil m’en cotite, et du poids que mes pav-
vres €paules portent. Enfin, mon cher Marquis,
nous touchons aux événemens qui vont décider
de cette campagne et de toute cette guerre ; il faut
fe réfigner a les attendre patiemment , puifque la
moindre partic de ce qui doit arriver, dépend de

n
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nous. Adieu, mon cher. Vivez en paix, écrivez-
moi fouvent, et comptez fur mon amitié.

EE-P T R SU] VT

DU MARQUIS DARGENS
28 juin.
SIRE,

Os ERAIS-je demander a V. M. ce que font nos
bons amisles Tartares? Je voudrais bien qu'ils fuffent
déja en Hongrie.

Les Danois ont fait ce que nous aurious di
faire ;.1ls ont emprunté a coups de canon un million
d'écus des Hambourgeois; yen fuis faché, parce que
ce font les Danois qui ont cet argent ; mais d’ailleurs
le peuple eft en général autuch;euaHambnurg. Je
me réjouis de voir les villes impériales qui font
dévouées fans raifon 2 la cour de Vienne , punies
par cette méme cour , qui tire parti de tout.

Je ne doute pas que la bataille que les Francais
viennent de perdre en Allemagne, n‘augmente le
crédit de VL. Pitt dans le parlement; il y avait
prédit de la fagon Ia plus a affurée , dans fa harangue ;
ce que le Prince de Brunfwic vient d’accomplir.

Tout le monde dit ici que vous avez en Siléfie
1a plus belle armée de PEnrope. Puiffe-t-ellerépondre
aux efpérances de fon Roi qui la commande , et
montrer par fa valeur qu'elle eft digne de fon chhf*

1762,
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Je remercie infiniment V. VL. de la bonté qu'elle
a eue de me permettre de refter fix femaines a S:ns.
Souci. Je retourne a Berlin dans quatre jours, pour
étre a portée de recevoir plus promptement des
nouvelles de la fanté et des victoires de V. IV,
Jai 'honneur , etc.

N

=TT CROE GV T

Dieelliia Rei 05 1

Buntzelwitz , 4  juillet.

JE n’ai point, mon cher Marquis, de ce bean
papier orné de contours élégans qui donne tant
de grice aux lettres de vos compatriotes ; fans quol
je m’en fervirais pour vous répondre. Vous vou-
drez donc bien que je vous mande fur ce papier-ci
tout fimplement ce qui fe pafle.. Vous nous
retrouvez dans ce camp ou nous fumes {i long-
temps l'année pafiée ; nous allons actuellement entrer
dans les montagnes , pour tourner le [Maréchal
Daun, et Pobliger de rentrer en Bohéme. Je ne
fais Jufqu a que] point nous réuffirons ; cependant
il n'y a rien autre chofe & faire. C'eft une grarde
entreprife que celle de débufquer un habile gcneral
de toutes les pofitions z‘.\'antageufes qu'il a prifes
d’avance. La Fortune y fera fans doute beaucoup;
mais qui peut fe fier a cette volage ?

Vous me demandez des nouvelles du Tartare.
On me mande qu'il va m’envoyer tout a préfent
des
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des troupes; la lettre eft du 11 Juin. Cette diverfion
aura lieu plus tard que je ne l'avais efpéré; mais elle
fera toujours effet. Notre paix et notre afliance avee
Ia Rullie, admirables d’un c¢5té, ont caufé d’an autre
quelque altération dans les bonnes difpofitions oy
écatent les orientaux ; refle i {avoir fi nos ennemis
n'en profiteront pas. Toute Ia politique, mon cher
Marquis, eft appuyée fur un pivot mobile, et I'on
ne peut compter fur rien avec certitude; c’eft ce qui
m'en dégoite prodigicufement. Les calamités des
années paffées, la ruine dela plupart des provinces ,
jointe a toutes fortes de malheurs qui me font arrivés,
n'ont rendu plus philofophe ou plus indifférent fur
toutes les chofes humaines que Socrate ne pouvait
1 étre: je parviendrai bientdt 2 une quiétude parfaite.
Il elt temps, mon cher Marguis, que cette guerre
finiffe; je ne vaux plas rien, mon feu s’éteint, mes
forces m'abandonnent, je ne fais plus que végéter;
avec cela on peut encore fervir d’'ornement 4 1a laure
d’un cénobite, mais on n'eft plus propre au monde.
Le Prince Ferdinand a remporté un avantage
confidérable fur les Francais; j'en fuis bien aife.
Yaurais défiré que Paffaire ete été plus décifive s
,000 hommes de 80,000, refte 76 0oo; cleft plus
quil n’en faut pour le Prince Ferdinand, qui n’en
a que 50,000 au plus a leur oppofler; mais cela lui faic
gagner du temps, et cet échec décourage un Soubife,
ui des plus médiocies g¥néranx quayent eu les
“rangais. Mon' pauvre Vlargrave Charles eft mort
yen fuis fenfiblement affligé, cétait bien le plus
hounéte homme du monde. I faut que nous allions
tous la-bas le rejoindre ; un peu plutdét , un peu
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plus tard, ceflt la méme chofe. Adien, mon cher
Marquis. Ecrivez-moi quelquefois, et foyez perfuadé
de mon amitié.

LBl TRE CLIX,
DU MARQUIS D ARGENS.

Berlin, 14 juillet,

SIRE,

UNE fluxion fur un il, qui a ét¢ allez forte, ne
m’a pas permis d’écrire plutot 3 V. M. Elle vient
d’exécuter, fans perdre ua feul homme, parles plus
belles manceuvres qu'elle a faites, ce qui paraiffait ne
pouvoir avoir lien qu'apres une on deux batailles.
Vous voilad donc maitre de 'toutes les montagnes
de la Siléfie et des paffages dans la Bohtme ? Je
fouhaiterais y voir toute votre armée rendre aux
Autrichiens le mal qu'ils nous ontfait , et forcer enfin
ces hommes infenfés 2 finir une guerre qui faitdepuis
fept ans le malheur de 'Europe, et quele feul orguell
antrichien et la folie francaife entreticnnent €
fomentent avec tant de fureur.

On dit ici comme une chofe fure que I'Empereut
de Ruffie vient de prendre le commandement de
fon armée. Si mes défirs étaient accomplis par I
providence , ce bon et digne prince ne ferait ventu
en Allemagne qua la paix générale. Tout le honheut
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et toute la tranquillité de I'Europe réfident fur fa
perfonne etc.: V. ML fent tout ce que contient $198
cet ete.

Jai vu ici le miniftre rufle qui vient d’arriver;
celt; 2 ce quil me parait, un homme tres-fage ,
tres-attaché a fon maitre, et entitrement dépouillé
du ridicule myftérieux de la plus grande partie des
politiques et de bien des miniftres. Je fuis convaincuy
que V. M. fera contente de celui-ci, slil a jamais
T'honneur de la voir.

Quand aurons-nous donc, Sire, le plaifir et le
bonheur de vous voir ici ? Jamais le Meffie ne fut
attendu avec plus d'impatience, et jamais fon arri-
vée ne fut aufli néceffaire aux Juifs, que la votre
ne peut I'étre. [Vlais je fens, ainfi que tous les gens
rafonnables, qu'il faut prendre patience, et fonger
quapres avoir obligé vos ennemis i faire la paix,
vous rétablirez bientot ce que votre abfence peut
avoir dérangé. Le proverbe le plus vrai, Sire, c’elt
celui que, quand le chat n’y eft pas, les rats danfent.

Jai Phonneur, ete.

Y
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Sans date.

N os affaires, mon cher Marquis, commencaient
a prendle un train atfez honnéte , quand tout i coup
3c me vois dérangé par un de ces événemens poli-
tiques que Fon ne peut pre"mr ni cmpechcr ; vous
Papprendrez de refte. La paix que jai faite avec la
Ruflie fubfiftera ; mais Ialliance s’en va a-vau-l'eau.
Les troupes retournent toutes en ‘Ruffie, et me
voici réduit 3 moi-méme. Cependant nous avons
encore frotté deux détachemens d’Autrichiens; il
faut voir fi cela pourra nous mener 4 quelque chofe
de folide; jen doute, et me voila de nouveau dans
une fituation génante, difficile et délicate. Je fuis
fa toupie de la fortunc, elle {fe moque de moi.
Nous avons pris aujourd’hui mille hommes et
quatorze canons; cela ne décide de ren, et tout
ce qui ne décide pas, augmente mon cmbarras.
Je crois bien que beaucoup de chofes vont de travers
2 Berlin et autre part. Mais que voulez-vous que
je vous dife? Le deftin qui mene tout, eft plus
fort que moi, je fuis obligé de Iui obéir. Jaile
chagrin dans le ceeur, mon embarras eft des plus
2 .mds, mais que falre‘7 Prendre patience. Sije vous
écris 'uuourd hui une fotte lettre, prenez-vous-en i la
politique ; yen fuis fi las, que fi une fois je pouvais
trouver la fin de cette malheureufe guerre, je crois
que je renoncerais au monde.
Adieu, mon cher. Je vous embrafle.

a
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EETERE“G I
DU MARQUIS DARGENS
Berlin, 27 juillet.
ST REY

LORSQ_UE jai eu Thonneur de recevoir votre -
derniere lettre, je favais depuis quatre jours Pévé. 1762
nement arrivé en Ruffie. Commmt eft-il peflible
gquon nait puni le prévoir ni I mpcﬂhur, dans le
temps que tout femblait fe réunir pour montrer
qu'on devait s’y attendre? La fagon dont penfaient
les Rufles qui paffaient par Berlin, les difcours du
Minifire de Ruffic a la Haye, les lettres qui venaient
de Pétersbourg, tout cela préﬁgcait ce trifte évé-
nement. 1l ya ﬁx femaines qu un miniftre éranger
a la cour de Ruffie écrivit ici & un miniftre bien
intentionné pour vos intéréts tout ce qlu eft arrivé;
il Iui prédifait qu'on verrait bientot, fi Ton n’y
prenait garde, ce qui na été que trop effectué.
Ayant vu cette lettre, je confeillai & ce Miniftre
de parler au Comte de Fink, et il lavertit de ce
quon lui mandait. Malheureufement cet avis n’a
fervi de rien. S1 V. ML {e rappelle ma derniere
Icttre, elle verra actuellement que les craintes que
je Iut témoignai et que j'exprimai & mots couverts,
n’étaient que trop bien fondées. Dien veuille que
celles que ja1 fur la continuation de la paix foient
faufles! Vious me dites, Sire, que toutes les troupes
Rufles retourneront en Ruffie , je le fouhaite ; mais
M. de Saldern , Envoyé du Holftein; hcmme déyous

X 3
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R V.M., me d%t encore hier qu'il n’en croyait rien;
les paquets qui arrivent de la Pruffe font cachetés
avec les armes ruffiennes, et le manifefte que la cour
de Pétersbourg a fait publier pour reprendre poffel-
fion de ce pays, a jeté ici tout le monde dans la
confternation. Comment, Sire, pouvez-vous vous X
réfoudre a laiffer Stettin dans un état a ne pas réfifter
a un coup de main ? Trois bataillons de moins dans
votre armée et deux bataillons dans celle du Prince
Henri font-ils donc le fort de ces armées? Mais ils
le font de la principale et méme de la feule ville
qui affure Berlin et tout le Brandebourg. Excufez-
moi, Sire, fi je prends la liberté de vous dire ce 3
que je penfe a ce fujet. Cleft un véritable zele qui r:
me fait parler. Pliac a Dieu que je puffe voir V. M. p
tranquille, heureufe; et mourir une heure apres!
Je facrifierais peu de chole; car la vie me devient

a charge , et je fuis las d’étre dans un monde gouverné (
par une aveugle fortune, et habité par des hommes G’
plus méchans que les animaux les plus féroces. Le (E)
Prince Ferdinand a remporté un avantage fur les o

Francais, dont V. VL aura déja recu la nouvelle.
Mon affliction eft (i grande, qu'a peine aije été
fenfible a2 cet événement; il n'y a plus que la
confervation de V. M. qui puifie m’affecter, ctl'efpoir
de vous voir furmonter a Ia fin les caprices d'une
fortune bizarre.

Jai 'bonneur, etc.
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LETTRE  C E-XTER
PR ORAE IO T,
Sans date.

VOS appréhenfions , mon cher Marquis, font mal
fondées ; nous n'avons rien a craindre de la Ruffie;
toutes les troupes s'en vont en Mofcovie. Quant a
cette révolution , je I'ai appréhendée ; yai méme
averti 'Empereur de prendre fes mefures ; mais fa
fécurité a été trop grande ; il fe fachait quand on
lui parlait de précautions, et j'ai encore la lettre
qu'il m’a écrite en réponfe aux avis que je lul avais
donnés. Son malheur vient de ce quil a voulu
prendre certains biens au clergé ; les prétres ont
tramé la révolution , qui s’eft exécutée tout de fuite.
Ce prince, poffédant toutes les qualités du ceeur
qu'on peut défirer , n'avait pas autant de prudence,
et il en faut beaucoup pour gouverner cette nation.
On m'annonce aujourd’hui qu'il eft mort de la
colique.

Vous avez , mon cher Marquis , tout licu d'étre
tranquille pour Berlin, non pour nous, car nous
avons une befogne également difficile et hafardeufe
3 entreprendre ; mais ni plus ni moins il faut en
paffer par 13 Demandez pour nous l'afliftance de
la fortune ; tout fe fait avec fon fecours et rien fans
elle. Je fuis bien de votre avis fur ce que vous
dites de la vanité des chofes humaines et de la mé-
chanceté des hommes ; je ne vous ai dit autre chole;
celt ce qui me dégoiite du monde et qui me fait
défirer la fin de-cette funefle guerre,, pour pouvoir

' 4
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achever queique part ma vie en paix. Vous voyez
I'inftabilité des projets des hommes : la révolution
de Ruilic vous a *s;;j‘,pé plus vivement que d’autres
événemens dont j'ai été témoin ; mais cor nptr:z que
durant ces fept campagnes que je fais, je n’ai vu
autre chofe que des efpérances nnvufce:-., des
malheurs inopinés , enfin tout ce que la bizarrerie
des jeux et des c‘ar-liccq du hafard a pu pmduire.
Ap]{:» cette evptzlmct , mcn cher Marquis , 1l eft
permis, ¢
plus fervir

vand on a cinguante ans, de ne vouloir

de jouet a la fortune, de renoncer 3

1t
ambition , a toutes les folies qui ne fout que trop
d’illufion a une jeunclic fans a\ju:uu , €t aux
préjugés que le grand monde nourrit et perpétue.

Adien , mon cher Narquis. Je vous embralfe.

LB TR E L1
DU MARQUIS DARGENS,
Bailin , ¢ aot.

SER B

'\/7 OUs avez ramene la *t"mqmlhtn: dans mon ame,
et mon chagrin a fait place a I'efpérance de vous
voir encore heureux et tr:mqui]le avant que je
quitte le [¢jour de cette planéte , pour aller trouver
O picure dans quelqu'un de fes mondes qu'il a le
premier établis en philofophie et ‘que Defeartes Jui
1 volés: ce n'eft pas la un grand crime,, et je pafferais
voloutiers aux célebres géometres de fe piller les
uns les autres, pourvu quils confervaffent le fens
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commun , lorfqu’ils ne calculent pas. U o'y a rien,
Sire, de plus charmant que i\:;}‘;f’ que vous avez
en la bonté de me faire envoyer par M. de Catt.

i ; . que vous peignez

nemis eternels du

les cerveaux briles qjadis la fable

'-"':{ tous fes Dieux vains de la métamorpl

1
|

ement donna le nom de Jupi

g

ns des cieux occupes par Pether,

Par Venus deligna la féconde nature,

’

Bacchus ctait le vin, Ceérés Pagriculmure.

Nouvel iconoclafte armez-vous de rigneur,
Extirpez et ces Dieux et leur aimable erfeur
Et rejetant le fens quofire Dallégorie

Vous la remplacerez par la geométrie.

Au lieu de nous conter comment le Dieu des eaux
Pretégea contre Pan Syrinx daus {es rofeaux
Philofophe folide il faudra vous rabattre

A prouver en rimant gue deux fois deux font quatre.
O l'excellent fecret de plaire et de charmer !

Si V. M. veut troquer ces quinze vers contre un

gros volume in-douze auquel je travaille allidument
depuis un an, etque je compte d’avoir 'honneur de
lui envoyer dans peu de temps, je ferai fort con-
tent de vous donner le travail de douze mois pour
celui d’une heure de temps, et je croirat avoir gagné
encore cent pour cent a ce troc. Il'y a un vers dans
votre épitre qu'll faut abfolument changer.

Ne lui dépeignez point le sarzyr qui vous prefle ;
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——— 1] faut abfolument

Ne lui dépeignez point le marzyre qui vous prefle ;

alors le vers n’y elt plus. Voila la feule chofe que
jai trouvée a redire dans votre charmante épitre.

Yai vu la promife de M. de Catt ; elle m’a paru
tres-aimable , elle eft fort jolie et tout le monde dit
beaucoup de bien de fon caractere. Ce n'eft pas
pour un homme de lettres une petite affaire que
d’avoir une bonne femme, Je ferais mort dix fois
oudevenu fon depuis trois ans , {i je n’avais pas été
affez heurcux pour avoir la mienne. On doit dire
des femmes ce qu'Efope difait de la langue : il n'y
a rien de meilleur, et rien de plus mauvais.

Je prends la liberté d’envoyer a4 V. V. la feuille
d'une gazette d'Utrecht dans laguelle il y a un
article concernant les anciens fujets de Mithridate,
Je ferais bien fiché qu'il fut véritable, et je ne
m’étonnerais plus , s'il 'était, de voir que ce dont
V. M. m’avait fait la grace de me parler, n’a point
encore eu lieu.

On affure que V. M. fait affiéger Schweidnitz.
Lorfque vous l'aurez pris, envoyez-nous donc des
poitillons , pour réjouir un peu les bons Berlinois,
ct ne faites pas comme la derniere fois que vous
le reprites, on vous ne daignétes pas nous envoyer
une {imple eftaffette. Nous avons tant eu de chagrins,
il et bien julte que nous ayons un peu de plaifir.
Yai Phonneur, etc.
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Peterswalde , 13 aoit.

L'ART conjectural eft borné, mon cher Marquis, ——
et le fera tant que le monde durera. Prendre fon 1762
parti galamment et laiffer aller les chofes comme
elles vont, ceft fans doute I'unique parti fage qui
nous relte & prendre. Vous conviendrez a prélent
que je vous ai dit vrai, en réfutant les appréhenfions
que des bruits populaires avaient accréditées. Nous
avons été i long tempsa I'école de 'adverfité, que
le public eft crédule fur les malheurs que la crainte
fefait prévoir. Ni tout le mal qu'on appréhende,
ni tout le bien qu’on efpere, n’drrive pas cependant.
Je vous annoncerai, pour vous reftaurer, que mon
entreprife fur Schweidnitz va jufqu’ici a merveille 5
1l nous faut encore onze jours heureux , et cette
épreuve fera remplie. Je vous donnerais encore
nombre de bonnes nouvelles ; j'attends que votre
crédulité fe tourne du coté des événemens heureux
pour vous les annoncer. Jattends donc ce que vous
m’écrirez , pour vous fervir en conféquence de vos
défirs. Adieu, mon cher Marquis, je fuis fatigué
et mon Age me rend l'exercice plus rude que par
le paffé. Ecrivez-moi donc, et ne doutez point de
mon amitié,




DU ROI DE PRUSSE
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Berlin, 19 aoiit.

STRE,

s J E mc hate d’avoir 'honneur de faire mon com-
1762, plimenc a V. VL fur I'avantage confidérable et tres-

utile quelle vient de remporter fur les généraux
Lafcy , Beck, et Odoncl. Jefpere que cela hitera
bientot I'arrivée des poftillons dont vous voulez bien
avotr la complaifance de régaler les bons Berlinois.
Si la prife de Schweidnitz nous procure la paix &
la fin de la campagne, ou pendant le cours de
Thiver , elle vaudra la prife d'un royaume entier.
Apres fept ans d’'une guerre affreufe ne férait-il pas
temps que la paix réparat tant de maux, et que le
barbare acharnement de vos ennemis ceffat, et ne
tentat pas davantage d'inutiles efforts, qui ne fervent
qu’a entretenir une horrible confufion et un cruel
défordre dans toute I'Europe.

On parle beaucoup de la paix entre la France et
VAngleterre. Si cette paix peut occafionner celle de
toutes les puiffances belligérantes , je la fouhaite;
mais {i elle ne produit pas cet effet, je ne vois pas
qu'elle puiffe nous étre de grande utilité , fur-tout
{i elle a lieu, comme I'infinuent les papiers publics.
V. M. doit favoir mieux que perfonne ce qui fe
pafle a ce fujet; ainfi , comme je la vois contente,
je fuis tranquille fur tous les bruits qui courent.




ET DU MARQUIS DARGENS. 349

Toutes les fois que vous me parlez, Sire, de
votre prétendue vieilleffe , je cours ouvrir mon
almanac, et j'y vois que ja1 neof ans plus que vous,
étant entré depuis un mois dans mes foixante ans:
je ferme tout doucement mon livre fans dire mot,
et je refte fort confus qu'un homme qui a deux
luftres moins que moi {e plaigne de fa vieilleffe, S1
jamais vous étiez tranquille a Sans-Souci, vous
rajeuniriez de dix ans et moi de .quinze : alors dans
la joie et dans ]a tranquillité vous vivrez autant
qu’Abraham, et moi que Jacob, Saus-Souci fera
pour nous le climat de I’Arabie.

Nous attendons ici avec imipatience quelques
détails du dernier avantage que vous venez de rem-
porter , dont nous n'avons re¢a quune nouvelle en
gros , mais qui a répandu une joie générale dans
tout Berlin. Puiffions - nous avoir bientot le plaifir
dc vous y voir arriver heureux, content, et jouiffant
d’'unc parfaite fanté ! JVai Phonneur, et

~
v
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Aprés Poffiire de Reichenbach.
Péterswalde, 19 Aoit.

H.E bien! voila ces poftillons ,

Vous les voulez, je les envolie.
Puiffent-ils de nos camps et de nos pavillons
Reconduire chez vous le plaifir et la joie 4

La vive et faillante gaité ,

Compagne de votre bel age!

Puifle le récit non flattd

1762,

D'un affez léeger avantage
Retablir la fErénité ,
Le calme et la tranquillite
Dans votre ame abattve aprés un long orage !
Ces rapides courriers n’annoncent pas la fin
D’un pénible et vigoureux fidge ;
Mais vous apprendrez d’eux par quel coup le deftin
Dans certain combat clandeftin
Nous a fu garantir du piége
Que I'implacable Autrichien
Nous tendait en mauvais chrétieg.
Vraiment ce n’ctait pas la peine
Qu’avec tant d’appareil le peuple en filt inftruit;
Jamais ni Condé ni Turenne
Pour fi petits exploits ne firent fi grand bruit,

Le

P

Lu

bra
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s

Le politique , @ Pame hautaine e

Vous foutiendra qu’on eft réduit
A noutrir d’efpérance vaine
Le public avenglé fait pour étre feduit,
A * * * ginfi *¥ * * ]e mene
Du Canada jufgu’en Ukraine ;
Qui fait le tromper , le conduit.
Pour moi qui n’ai jamais tecu cet evangile,
Je ne prétends point par Perreur
Abufer lachement en fcélérat habile
La confiance et la candeur
D’un peuple frivole et facile.
Ah! faffe d’un ciron qui veut un éléphant;
Jaime la vérité , le vrai feul eft charmant.
Je ne veux point de bruit, de pompe folennelle ,
Pour immortalifer le fucces d’un moment,
Ce fujetr, Marquis , me rappelle
Ce trait d’'un Sviffe goguenard :
1l mangeait gras , c'etait caréme;
Un orage furvint avec un bruit extréme.
Certain dévot, maitre cafard,
Au front fournois, a l'eeil hagard,
Lui dit, vous excitez la célefte colcre.
L’autre s'écric en vieux foudard,
Grand Dieu, que de fracas ! cpargne ton. tonnerre,
Ce n'eft qu'une omelette au iard.

Mes vers vous expliquent mes penfées fur les
pofltillons que vous avez vus arriver a Berlin. 11 eft
bon de fe réjouir d'un grand malheur que nous
avons évité; cependant, mon cher I\_’T:zrqms, iy
a loin de ce point a une fortune entiere; et pour
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vous parler tout a fait naturellement, je crois que
nous aurons encore une L:'f!“ avant :a éduc*mn de

Schweidnicz. de tout cecl ce
au halind, ala deltinée, ou & la Provi
certainement tous | i

de part aux événemen

Il arrivera qu il pialm
lenice jicar
eux a plus
u monde que la prévoyance
des homines. Je vous laiffe faire vos petites réflexions

for iere obfcure et impéné-
trable; fi vous y faites quelque heureufe découverte,
vous me ferez plaifir de me Ia comz:‘rﬂniqr-cr. En
attendant je vous prie , mon cher Marquis , de ne
me point oublier.

es [rois 4
s d

nhilo n] hiques cette mat

Gl
MARQUIS D

bR B
DU
Berlin , 2 feptembr

SIRE,

JsspERE que dans letemps que V. V. recevra
laletere que j'ai 'honneur de lui écrire, Schweidnitz,

fera pris. Vous avez eu, Sire, Ia bonté de nous
promettre des poftillons. Jenvoie 3 V. IVI. & mon

tour un petit paquet dont j'elpere qu'elle fera con-
tente ; il contient deux exemplaires d’une nouvelle
¢dition des Poéfies diverfes, d'un format tres com-
mode pour porter 2 la poche. On ne peut dail-
leurs rien voir de plus élégant que cette édition,

et I'on ne faurait en faire une p Lon-

¥

lus belle a

dres , ni a Paris. La moitié de cette édition part au-
Jourd hui pr"-' anzic ; les officiers ruffes en ont
demandé neuf mplaires. Vous avez lart de
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gagner les cceurs des gens qui ont été vos plus
grands ennemis.

M. de Beaulobre a pris foin de Iimpreffion
nouvelle des poélies diverfes, et il sen eft acquitté
avec tout le zele poflible. C'eft un fort bon enfant ;
il trouverait 2 la paix a s'établir, fi vous jugiez &
propos de le placer dans quelque pofte, quand vous
ferez tranquille et débarraflé de tout foin. Vorre
gloire eft immortelle ; mais vous étes trop bon phi-
lofophe pour penfer que votre corps puiffe jamais
le devenir. Si ce jeune homme avait un jour le mal-
beur de vous perdre , que deviendrait-il ? §il trouve
une femme qui lui doune un certain bien, fon fort
devient affuré ; mais pour trouver cette femme, il
faut un pofie , et pour avoir ce pofte, il faut atten-
dre la paix. Dieu nous la donne! Nous en avons
tous befoin. D’ailleurs je penfe bien, ainfi que
V. M., qu'il la faut bonne, honorable et durable :
1aime mieux fouffrir encore dix ans, s'il le faut, et
tous les bons citoyens doivent penfer et penfent de
méme.

Voila la Havane ‘prife par les Anglais , nombre de
millions , plufieurs vaiffeaux de guerre. Les Efpa-
gnols r’éuaient-ils pas poflédés du Diable d’aller fe
déclarer uniquement pour fe faire écrafer, et pour
rendre la paix plus difficile ?

V. M. peut juger de I'inquiétude oti nous fommes,
et de l'impatience que nous avons dapprendre le
fort de Schweidnitz. Ceft aujourd’hui le fecond
de Septembre. Je ne puis croire que les afliégés
reltent encore long-temps a capituler, sils ne 'ont
pas déja fait. J'ai Phonneur, etc,

Z
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DU R @
PC!‘CI’S\'.". ac, 6 '[‘lJ"‘ e,

‘f(me: étes Tans contredit le plus galant des Mar-
quis, de m’envoyerde fi beaux hvres, {i bien dorés

et relids 3 11 'y manque, mon cher, que l'étoffe,

qm eflt mince et gui ne vaut pas la couverture;
mais enfin ]f‘ vous remercie de la bonté que vous
avez de peufer & moi Jef¢ licite le libraire de trouver
er 5~“-.1 édition en Ruffie; ce ne fera proba-
blement qu'en ce pays-la qnc je pourrai paffer pour
bon poéte frangais. Vous uvez pf‘nt étre cru mens
voyer ma ermpenfe pmu‘ mon fiége de Schweid-
nitz 3 vous vous étes trompé, mon cher; je fuis
aufli mal-adroit & prendre des places qu’a faire des
vers. Un certain Griboval, qui ne fe mouche pas
{n pied, et dix mille Autrichiens nous oat arrétés
wR}L 4 préfent. Cependant je dois vous dire que
le commandant et fa garnifon font 2 l".,\(m.c; on
ieur dunu-"':u‘ .Liw.mm.mlewr\.th;u' Nous fommes
i la paliffade, et une mine qui jouera dans quaue
jours , ouvrira la contrefcarpe et fera breche alen-
veloppe ; ce qui mettra fin 2 cette difficile opera-

tion. Ces gens favent qu'on les veut prifonniers
de guerre; celt pourquoi ils attendent ‘L‘f]l"’u
derpier moment: je vous avoue quils n'ont pas
tort. -

Yai vu & ma grande édification que V. de Beaw
fobre penfe & perpctuct fon illufire maifon, felonle
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commandement de Dieu a nos premiers peres: Soyes
féconds et multipliez. Jattends patiemment la paix et
la confidence qu'il me veut faire de fa paffion et de
{es prajets, réfigné i tout ce que Ie hafard ordon-
nera de lui et de nous tant que nous fommes.
Cette paix, mon cher Marquis, me parait devoir
arciver aflurément. Comment! Cleft une énigme
pius obfcure que celle qus le fphinx propofa aunx
‘Thébains. La politique préfente de I'Europe ef
un labyrinthe ou l'oa s'égare; j'y fais quelques pas |
puts je me décourage ct je me recommande au faine
hafard , patron des fous et des étourdis. §'il eft
sur que les Anglais ayent pris la Havane , ils feront
leur paix {éparée avec I'Efpagne et la France.
Veila ou cela aboutira, et pour nous, nous guer-
royerons avec cette reine obftinde, jufqua ce que
fa bourfe fe trouve a fec, et alors clle fera ja
princelfe la plus pacifique de 'Enrope. Voily, mon
cher Marquis, comme ces grands Princes font faits,
dévarés dambition en fefant les hypocrites et les
pacifiques. Cependant la reine s'eft découverte
durant le cours de cette guerre, et je ne crois pas
quon len croie fur fa parole, fi elle savife de
vouloir jeter de la poudre aux yeux du public.
Je trouve le petit Beaufobre plus fenfé; il veut
repeupler le monde que cette guerre a prefque dé-
truit , et je trouve tres fage a tout homme de lettres
de penfer & la multiplication: car il vaut mieux faire
un evfant quun mauvais livee. Pour moi, je ne
ferai ni P'un ni lautre. Je prépare les poftillons que
je me flatte de vous dépécher bientot, pour vous
annonces Pheurenx événement qui me parait prefque

P
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- ofir dés aujourri'hui Enfuite de nouveaux embarras
o ~

5762 fa pu;en teront; mais n'y pcnfom pas a préfent,

et levons les difficultés a mefure qu’elles fe montrent,
{ans trop nous inquiéter de P'avenir. Cela eft phi-
1
1 8

>fo i,mruc, mon cher Marquis. Vous voyez les
progres que je fais; mais affurément tout autre que ‘['f‘
mol, qu :{e ferait trouvé par ces fept campagnes le f
jouet du hafard et 'opprobre des puiffances préponde- b
rantes, ferait devenu un Marc~ AUiLIL. Ceft le X
philofophe par force; mais enfin 1l elt toujours bon -
de 'étre, tie quelque maniere qu'on le devienue.

\dieu, mon cher , mon divin Marquis. Soyez tran-
quille , et attendez p.uhblcment ce qu'ordonnera de
nous ce je ne fais quol qui fe moque des projets

des hommes et arrange tout d’'une fagon in: attendue.
IVies complimens a l..l bounne Babet. ﬂ.
L EERE Gl H X :

DU MARQUIS DARGENS
Berlin, 21 feptembre.
SIRE,

J aurats cu Phooneur de répondre depuis plufients
jours 2 la derniere lettre que V. VL m'a fait la
orace de m’écrire; mais Jai €té malade pendant
deux femaines; il y en avait plus de {ix que je me
fentais déja incommodé. Heureufement un Von‘if
fement des plus violens que la nature m’a procurt
faps le fecours daucun remede, m'a.tiré d'affaire.
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Mon mal venait d'une bile recuite, qui [¢journait dans
le corps et me caufait des crampes trés - doulourenfes,
Je puis appeler juftement ma maladie, la maladie
de larévolution de Ruffie. Il eft furprenant qu’ayant

fupporté avec affez de fermeté tous les événemens

facheux qui nous font arrivés pendant cette guerre ,
toute ma philofophie fe foit évanouic 4 la premidre
nouvelle de cette révolution. Enfin les chofes ont
tourné heureufement, il n’y faut plus penfer. Mon
inquiétude auvjourd’hui roule fur Schweidnitz, et
je ne faurais me perfuader qu'il ne foitpas pris , lorf-
que V. M. recevra ma lettre. Elle a bien raifon de
dire que M. de Griboval ne fe mouche pas du pied.
Comment cet homme fe défend-il pendant deux
mois dans une place qui nous a été enlevée dans
deux heures ? Mon médecin m’ordonne depuis le
matin jufqu'au foir de ne pas me mettre en colire s
mais quel eft 'ange du ciel qui puiffe fonger 4 In
maniere dont vous avez été fervi quelquefois dans
cette guerre, fansjurer plus que Belzébuth et toute
{a fuite infernale. Je vois nombre de fouverains,
buvant, mangeant, dormant et ne fefant rien de
mieux , fervis avec le plus grand zele; et vous,
bataillant , fouffrant le chaud et le froid , parta-
geant toutes les fatigues de vos foldats et ne fefant
gueres meilleure chére qu'eux pendant toute la
campagne; votre plus grande occupation eft de répa-
rer les fautes de ceux que vous comblez de biens.
Je n'en dis pas davantage ¥ ce fujet, car je ne veux
pas reprendre Ia fievre, et je ne puis y penfer de
fang - froid,

V. M. me fait trop de grice et trop d’honneus

7 i
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" de fe fouvenir de ma femme; je Tui ail'obligation dans

bien des occalions de m’avoir rappelé a la raifony
et elle a plus fait que toute ma philofophie, qui
maurait fouvent fervi de peu, fi les confeils de
Pamitié ne lui avaient pas prété une nouvelle {force.

Je fevai bien obligé a V. VL. {i elle voulait bien
permettre que jallalle boire douze bouteilles d'ean
de Spa 2 Sans-Souci. On m’a ordonné de faire un
peu dexercice,, pour redonner , s'il elt poflible,
par le moyen de ces caux, un peu de force a mon
eftomac et & mes inteftins. Je penfe que le meilleur
confortatif pour moi, apres celui d’'apprendre que
V. M. jouit d'une bonne fanté, ferala nouvelle de
la prife de Schweidnitz; je T'attends avecla plus
grande impatience, et je me flatte quiil faut enfin
que ce maudit commandant capitule, eut-il dans
fa place faint Jean Nepomucene, et tous les faints
Autrichieas. Troie fut bien prife malgré Neptune
et Apollon; ces Dievx d Homtre ne vzlaient-ls pas
mieux que tous ceux que font les papes?

Fai I'hanneur, etc.

T T RE CGLoX XK

Bt UL AR L
Boegendotf, 26 feptembre.

JE vous deis fans doute bien des excufes, mon
cher Marquis, de vous avoir annonce avec tiop
de préfomption la fin de notre ficge au 12 de e
mois. Nous y fommes encore, les mines nous ont
beancoup arrétés. A préfent mous fommes maitres

1

il
O

— =~



ET DU MARQUIS DARGENS. 250

5
22

| —

du chemin couvert, et comme voila le p us orand
obftacle levé, je me flatte que lerefie ira plus vite. 1l
nous fantemployer{ix femajncsft reprendre une place
que nous ayv ons {*“i(m” en deux heures. Cela ne fait
pas I'éloge de noure habileté ou de notre courage. Je
fuis venu ici mot-méme pour prefler antant qu'il eft
po‘“ﬂb]c nos travaux et hiter I'ouvrage. Je ne veux
plus étre prophete, ni vous annoncer le jour de la
réduction ; mais je crois que cela pourra durer encore
quelques jours. Le génie de Griboval défend la place
plus que la \calem des Autrichiens. Ce font des
chicanes toujours renaiffantes ql*’il nous fait de toutes
Ies facons. “mm, mon cher, _]C fuis obligé-de fuire
ici le méuer d'ipgénicur et de mineur; il faut bien que
nous réuflifions  la fin. Nous fe efons a pufwt une
mine pour faire fauter I'enveloppe ; jen atten
Peffet; apres quoi nous donderons laffaut au i( rt
que nous attaquons, et ce fera probablement ce qui
réduira le commandant a capituler. Ce poiut - ci
applant, il enrefte encore bien d’autres pour parvenir
ala paix. N’y penfons pas ; levons les difficultés les
unes apres les autres. Songeons & ce qu'il faut faire
aujourd’hui, et demain nous penferons & ce que les
conjonctures différentes exigeront de mefures de
notre part. Voila, mon cher Marquis, ol nous en
fommes logés pour le moment préfent. \up portez
avec plt;*'lce notre mal-adreffe et notre wnmance
Votre pouicen prof m rera davantage eten dC\ tendra
plus gr: 1[u:, et ce qui fe fait attendre fait plus de p!ga:ﬁ
que ce qui eft abtent facilement. Voili tout ce que je
i puis vous dire de nouveau, car ricn n'eft plus vieux ni
plus durable que Famitié quej'ai pour vous. Adien.

5 0 7 4
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DiUsRe O
Beegendorf, 27 feptembre.

JE voudrais pouvoir vous dire, mon cher Marquis,
que Schweidnitz eft pris, mais il ne I'elt pas encore.
La chicane des mines nous a arrétés quatre femaines.
¥Nous fommes a préfent aux paliffades. Hier 'ennemi
fit fauter une mine qui nous a détruit un logement;
toute cette journée a €té employée a le rétablir.
Enfin, 1l faut avoir patience, car ce Griboval fe
défend comme 11 doit. Comptez, mon cher, que la
garnifon au commencement du fiége a été de 11,000
hommes. Zafirow n’en avait que 3o0co. Cela ne le
difculpe pas tout a fait; cependant il eft certain que
trois font prefque le quart de onze, et que ces
gens-ci font bien mieux en état de fe défendre que
lui. Vous avez pris la colique de Jarévolution arrivée
en Ruffie; ceft que tout ce qui me touche, vous
affecte vivement. Cependant, sil {e peut, témoignez-
moi votre amitié en vous portant bien. Prenez les eaux
2 Sans - Souci et comme vous le jugerez convenable;
je fouhaite de tout mon ceeur qu’elles rétabliffent
votre fanté. Pour mot je fuis {i fait aux revers et
aux contretemps, et je deviens fi indifférent fur
tous les événemens de ce monde, que les chofes qui
m’auraient fait autrefots les plus profondes impre{lions,
gliffent 2 préfent légerement fur mon efprit. Je puis
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vous I'affurer , mon cher Marquis, j’ai réellement fait ——
quelques progres dans la pratique de la philofophie. 1762
Je deviens vieux , je touche aux bornes de mes
jours , et mon ame {e détache infenfiblement de la
figure du monde qui paffe et que jabandonnerai
bientot. La fituation de Phiver paffé, larévolution
de Ruffie , la perfidie des Anglais, que de fujets
de devenir raifonnable, fi on y réfléchic! et qui
Mar voudrait toute fa vie s'encanailler dans ce pire des
mondes pofiibles? Je ne vous cite que quelques
caufes de dégolt; mais jen ai tant eu durang
cette guerre , que la fenfibilité de mon ame eft
épuifée, et quil seft formé un calus d'indifférence
ik et d'infenfibilité qui ne me rend prefque bon 2
rien.

k. Mous n'avons ici ni Neptune, ni Apollon contre
nous, mais un Griboval, 8oco hommes encore,
Iy et des mineurs qui exercent bien notre patience ;
il 'y a point de belle Hélene dans Schweidnitz,
mais il nous manque un Achille, dont je ferais plus
de cas que de St. Népomucene, St. Denys ou St.
Nicolas, fi je I'avais, Nous pouffons néanmoins
tous les ouvra ges autant que la prudence le permet,
Et autant que jen puis juger, je ne crois pas que
depuis le commencement du fiege il y ait eu fix
jours de perdus, et dans quel fiege n’y en a-til
pas ? Nous ne perdons du moins pas notre temps 2
haranguer comme vos bavards de Grecs, ni a nous
mettre en oraifon comme les croifés devant Jérufa-
lem et devant Damiette ; mais Schweidnitz fe pren-
dra, je n'en fuis pas embarraffé; cela fait, il refte
encore une dure befogne, ot je vois un brouillard
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impénétrable, qui CmpLCIIE: ma vue de découvrir
les objets et les contingens futura. Ste. Hedwige ne
m’éclaire point ; quoique ma celefle parente, _]Cn
tire peu de fecours. Auffi Jdu(mcfonne Vavenir a la
deftinée, et je végete attendant I'événement. Je vous
écris naturellement comme je penfe. Cela vous
ennuiera un peu; cependant croyez qu’il y a du
foulagement a déch arges fon ceeur; ayez quelque
egmd 4 la f{ituation ol je fuis. }'\dlhu mon cher

Tarquis, je n'en dirai pas davantage pour cette
fois, et jc finis en vous affurant de tonte mon amitie,

LR L LR B G ESCX L
DU MARQUIS DARGENS.
Berlin, § Octobre.

o 2

Je commence par remercier V. VL. de la grace
qu'elle ma faite de me permettre d'aller & Sans-
Souci. Le mauvais temps qui a commencé depuis
plufieurs jours et ma fanté toujours languilfante
me ticonent a Berlin malgré moi.

Yai repris courage, puifque V. M. m’affure
quelle prendra a Schweidnitz et qu'elle n'en eft pas
embarraffée. Vous demandez un Acthr pour pren-
dre cette ville. Et ne I'étes-vous pas ? Cen’elt pas
ccla qui vous manque; c'eft un ingénieur aufli bon
que ce Griboval dont V. IV fait I'éloge avec tant
dimpartialité. Le génie, cette partic effentielle de
1a guerie fi cultivée en France, a malheureufement
été néglicée en Prufle. Le fen Roin'en fefait aucutt
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cas, vous étiez | trop. éclairé pour ne pas en connai-
tre la néceflité; mais 1l eft des abus auxquels il
faut bien du temps pour rem édie Le ﬁE"tQ de
Schweidnitz eft un exemple qu’un habile ing i
elt quelquefois plus elle :mcl et plus nécel
dix officiers généraux. Cleft Vauban ilz‘-?i ;L:! par
les places quil avait fi bien fortifides, a fauve la
France dans la guerre de la {fucceflion. Les alhiés
gagnaient une bataille et perd uent le refte de Ia
campagne a p‘"mm une ville qui leur donnait denx
lieues de terrain.

Je m’attends 2 tout de la part du minifiere
Anglais. DesquePitteut quitté, je prévis tout ce gui
arrive euJ us 'honneur de Fécrire a V. VL. et de lui
communiquer mes craintes. \...ep:cr.c ot il me refle
encore m\clc uenfpcrance qu'une pdl'\. aufli hontgufe
Pourlﬁs Anglais, quima inquent tout a lafoisa leurs
alliés et 2 eux-mémes, n'aura paslien. Le grosde la
nation eft dansla plus glamic :.1(115'1.‘.L1m1 de voir
les conquétes qui ont codté tant de fang, rendues
fans raifon, et la bonne foi de PAngleterre perdue
aupres de tous les princes qui pourraient étre tentés
de sallier avec elle. Apres Pexemple de la paix
d’Utrecht et de celle-ci, fi elle a lieu, qui pourra
jamais fe-fier aux Anglais? Enfin, quot quil en
arrive , prenons Schweidnitz et nous verrons enfuite
comment les chofesiront. Toute’Europea les yeux
fur ce fiege, et fa fin peut arranger les chofes d’une
maniére bien différente, felon qu'elle fera heureule
ou ma'heureufe; je ne doute pointqu’elle ne tourne
2 nos fouhaits, etqu'avantla mauvaife faifon cette
difficile expédition ne foit enfin termince.

Jai T'honneur, etc.
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Berlin , 14 Octobre.

SEFiREY

L Es voila donc arrivés ces poftillons recus avec
tant de plaifir. Au premier coup de leurs cornets,
ma poularde et mon dindon ont été occis, etnous
les mangeons ce foir, en buvant de grandes rafu-
des de vin a la fanté de V. M. Javais auffi certain
jambon dans un garde-manger, deftiné a la méme
féete, qui fera un grand ornement fur la table,
entourée de nos prmcxpaux académiciens, qui font
de tres-bons c1t0y ens, qui aiment plus wnt;c;__lmre
et votre mémoire immortelle que celle de tous les
philofophes pafiés, préfens et futurs.

Vous nous avez tous réjouis, et moi en vous
envoyant un nouvel ouvrage que yai fait, je crams

_bien de vous ennuyer; je me fuis cepend.mt efforce

de le faire le moins mauvais que jai pu; je l'ai
travaillé affidument pendant un an de fuite
V. M. y reconnaitra aifément les différentes fitua-
tions de mon ame. Jai fait les differtations fur les
trois premiers clmpltrc:, pendant nos perplexités;

celles fur le quatrleme et les premitres du cin-
quieme, lors du regne de Pierre 1II; et la fin
de mon livre, apres la révolution. IVion but aété
de détruire a jamais la fuperftition; ) laquelle on
a donné le nom de religion. Differtations fur les
hermaphrodites, et fur les tribades; les rabbins
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prétendent qu’Adam était hermaphrodite, et que ——

Dieu lut créa deux femmes; hiftoire de ces deux
femmes. Differtation fur la mufique francaile et ita-
lieane ; fur les poémes épiques; fur Cicéron; Vol-
taire amplement critiqué fur tous ces fujets; réfle-
xions fur ce prétendu fiecle philofophique. Toutes
ces dernicres differtations ont été faites pendant
notre alliance avec Pierre IIl. Voici celles qui ont
€té compofées apres fa mort : les plus grands maux
qui ont accablé I'univers depuis deux mille ans ont
€té eaufés par les prétres; ils ont affaffiné les vois

et les empereurs; les peres de PEglife ont été les.

premiers promoteurs du dogme, qu'il eft permis
aux fujets de fe révolter et de tuer leurs princes;
ils ont corrompu lhiftoire. Conftantin et Clovis,
les deux premiers princes chrétiens, ont été plus
méchans que les Néron et les Caligula: 'Emperenr
Julien, le modele des bons princes, a été fauffement
dénigré par tous les peres de I'Eglife. Apres avoir
lu cet extrait de mon ouvrage, V. M. me demandera
fans doute comment jai été affez hardi pour écrire
la vérité avec tant de liberté; quand elle aura
achevé la lecture de mon ouvrage, elle conviendra
que je me fuis conduit de maniere que le dévot le
plus outré ne faurait m'attaquer. Jofe dire que la
mauiere dont j'ai attaqué lafuperftition, eft nouvelle
et judicienfe. L'idée que jai eue eft peut-étre la feule
chofe paffable qu’il y ait dans mon ouvrage. Plut
au Ciel qu'il y ett le quart de Pefprit qu'ily a dans
vos jolis vers fur Schweidnitz!

A préfent que Schweidnitz et pris, je prendral
la liberté de vous rappeler un petic traité que

1762,
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—— V. M. avait bien voulu faire avec moi, mais qui

f

n’a pu étre exécuté par l'oppolition qu'y mirent les
Anutrichiens,, que je donne tous de bon ceeur au
diable. Il y a deux certains payfages de V1. Harper
qu 1 wm'avaient été promis par Frédéric le grand, {1
je reflais trois femaines fans étre malade; j'en avais
déja paflé deux, jowmffant de la fanté d’un Hercule,
ef_\,ml.\ que la t.romf.mc, Frédéric part de Potsdam,
pour aller en Saxe changer fon nom de grand en
celui de tres-grand: et moi, je vois les payfages,
gagnés de plus de la moitié, s'en aller en mm(e
comme les projets des Saxons. Aujourd’hui donc
que vous avez pris Schweidnitz, ce qui felon moi
n’eflt pas une des moivs bonnes choles que vous ayez
faites, vous deviiez bien en confcience me payer

mes deux femaines de fanté, et m’ordonner dans
votre premiere lettre de prendre les deux tapleaux
qui font par terre feLnL trifte figure; au lien que
dans ma (,ll.mbu je les mettral dans un cadre; ils
lt,"l()l]lluﬂt moin prut dans les momens d’hypocon-
dric, et je diral i tous ceux qui me viendront voir,
regardez , voila deux tableaux que le Rot ma
donnds: il me fallait encore huit jours pour quils
fullent totalement et de droit & moi; mais le Roi
ne fait pas comme ces vilains Autiichiens, qui
violent taut qu ’ils p(‘m‘cnr les capitolations; il a
écrit de fa main dans fa dernitre lettre: accorde,
et il aurait pu cependant fans manquer 2 fu parole
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Sans date.

J& voudrais pouvoir vous donner tous les jours,
mon cher IMarquis, des nouvelles agréables. Pour
a préfent il 0’y a rien , finon que la Suede va in-
ceffamment faire la paix, comme je compte de rece-
voir le 20 la conclufion de celle que nous avons
faite avec la Ruflie ; ce fera aufli vers ce temps que
je reccvrai des nouvelles de cet endroit ol vous
avez ¢t¢ avec IVI. d'Andrelel ; jen ai requ des
conirées quanciennement gouvernait [Viithridate,
qui me font le plus grand plaifir; la différence qu'il
y a, ceft que le bien arrivera un mois plus tard.
IMalgre tant dapparences favorables vous ne faus
riez croire combien j'ai de chagrins qui me vien-
nent d’endroits dont je ne devais certainement pas
en attendre. Enfin je crois étre prédeftiné fur mes
Vieux jours a voIr exercer ma patience do toutes
les facons. Seigneur , ta volonté foit faite ! Eh bien
Marquis , je deviendrai patient et voila tout;
compte fait, ce fera moi qui y gagnerai. Daun et
prelque toute 'armée autrichienne va venirici contre
moi ; il y aura bien de la belogne, et fans une
bonne diverfion jaurai de la peine a terminer la
guerre. Adieu, mon bon Vlarquis , aimez-mol tou;
jours un peu et foyez perfuadé de.mon eftime.
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Berlin, octobre, aprés avoir envoyé a4 S. M. Timée de Locres.

SIRE,

Vorre masestta trop de complaifance en approu-

vant le faible ouvrage que j'ai eu '’honneur de Inien-
voyer. S1 quelque chofe peut mériter de V. IVI. un pen
d'indulgence en fa faveur, celt I'intention que j’ai
eue en le compofant. Vous aurez pu vous aper-
cevoir en le parcourant, que le fanatifme auquel des
hommes aveuglés ont donné le nom de religion,
v eft toujours attaqué, foit directement, {foit indi-
rectement. Voila ce qui peut faire lire mon livre
avec quelque plaifir a des gens raifonnables. Mais
d’ailleurs qu'eft-ce qu'un ouvrage d’érudition 2
coté d’'un ouvrage d’efprit et d’imagination? Cleft
un pefant et tardif chamean marchant a coté dun
genét d'Efpagne. Une feule de vos épitres contient
plus de penfées et de traits ingénieux que trois
volumes mn-folio de Scaliger. Je compare la pre-
miere a un écrin qui dans {a petitelfe contient un
million en diamans, et les feconds i un gros coffre
ol I'on a enfermé péle- méle des pieces de toile, de
draps et quelques autres marchandifes, bonnes 2 la
'-.'-C‘:'été dans ce qu'elles font, mais du prix le plus
modique eu égard aux diamans.

Que V. M. me permette de la remercier des deux
tebleaux qulelle m’a faic la grice de m’accorder

n‘."ﬂc
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avec tant de bonté. Ce font des pieces que vous
fites " peindre autrefois par le fils de Harper, lorl-
quil Iui fallait quelque argent pour aller a Rome.
Vous n'avez jamais jugé a propos de les placer, et
Us étaient par terre dans la chambre qui touche
celle qu occup:nt le prince Ferdinand de Brunkwic;
vous les aviez réellement defltinés 4 me les donner,
comme jai eu l'honneur de vous 'écrire; ils font
fuperbes pour mou cabinet, et ils étaient véritab e-
ment trop médiocres pour aucun de vos apparte-
mens ; fans quul Je ne vous aurais pas ra rm»h Ia
plaifanterie que vous aviez faite fur ce qu'il fallait
que je fffe pour les avoir.

V. ML ne doit pas douter de la joie que jaurat
a la revoir; ceft la chofe que je défire le plus dans
la vie. Ainfi, quelque faible que foit ma miférable
fanté, ayant prefque toujours des diarrhées qui me
rendent d’une faiblefle extréme et que tout lart
des médecins ne peut entierement rétablir, je
penle que s'il et queftion de faire un voyage de
dix-huit ou vingt milles, ce que je puis exc¢cuter
dans quatre jours, jaurais affez de force pour le
foutenir ; mais s’il faut que jaille jufgu'a Breslau,
ce que je ne faurais faire dans moins de neuf ou
dix jours, dans la faibleffe ot je fuis, 1@ crains
bien qu’il ne manne cequi m'eft dti]d arrivé dans le
dernier voyage que jai fait, et que je n’entreprenne
inutilement ce que je ne pourrais pas finir; et ‘ce
ferait uu bien gramd embarras, fi jallais refter
malade dans quelque endroit également éloigné de
Berlin et de Breslau: dans Uétat ot je fuis aujour-

K
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——— d’hui , c’eft un. bien grand voyage pour moi que
1760 q

celui de quatre-vingts Ileuee au milien de Thiver,
1l S’en faut bien, Suc j .1} e oublié la traduction
de Plutarque ; jen ai (_n.J_l fait un quart; mais cet
ouvrage Lut un gros volume in-folio, et il faut plus
d’'un jour pour en venir a bout. Vous me direz fans
doute : mais pourquol avez-vous traduit dautres
ouvrages? Premicrement, Sire, les deux ouvrages
que jai tradvits ;" ne font pas enfemble la valeur de
vingt pages de Plutarque, et cela ne m’a coité que
fort pen de temps. Q_u:mt anx dilfertations que j'yai
jointes, deux raifons m’'ont obligé de les faire: jai
compofé celles fur Ocellus pour répondre indirecte-
ment a trente libelles qu'on publiait en Allemagne
et en France contre les philofophes, et cela pour en
revenir toujours a celui de Sans™-Souciet & ceux quil
honorait de {es bontés. J'ai compolé les differtations
fur Timée de Locres, pour réj sandre fur ce monde, le
plus déteftable du prmu'c‘; une partie de la bile
que nos ennemis me fefaient faire, et pourv ,..1.:115:31'
toute cette prétraille qui fe réjouiflait de nos infor-
tunes; c'étaitla feule confolation que javais dans ces
temps malheureux., Je confiais mon chagrin au
p'}picr- c’¢tait toujours un foulagement. "uou ame
était ‘thl)an"lleL dans ces penfées pour s'occu.
per uvmnemcnt de celles d'un au itre , et celt pour-
tant une chofe a laquelle un traducteur eft nécel
fairement obligé. Aujourd’hui, dans un temps plus
Calw - JC 1'cplendmi ma traduction de lemrqve;
Jen T imprimer detx volumes toutes les années;
et dans trois ans l'ouvrage fera entiérement fait
Dieu fait fi je vivrai affez pour le finir; en touf
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cas il fe trouvera quelqu’un aprés moi qui traduira
ce que Je n’aurai pas achevé ; et le libraire ayant
Imprimé les premwls volumes , fera bien obligé pour
{on intérét de faire finir les derniers. 11 y a des differta.
tions dans ce Plutarque bien belles, mais ilyena

auffi de bien faibles. Je ferai comme les généraux qui
ne croient pas refter long - temps dans un pays et quz

s'emparent de ce quil y a de mieux. Je mettral
dans les premiers volumes ce qu’jl y ade meilleur , et
jelaifferai pourles derniers ce qui me parait le moins
bon. Si je n’ai pas la force d’achever mon ouvrage,
je le publierai comme un choix des plus beaux traités
de Plutarque.

V. M. aura eu quelques chagrios en dernier lieu
de ce qui seft pafi¢ en Saxe , mais dés que Ie
fecours confidérable que vous y envoyez, fera arrive,
les affaires changeront bientot de face. 11 cft allez
fingulicr que les Autrichiens ayant eu le deffein
dattnquﬁr le prince Henri et de profiter de la
grande fupériorité qu'ils avaient fur lui, ayent
attendu guie vous eufliez prh Schweidnitz , et que
les neiges dans les montagnes s de Ia SiIcﬁr. y Ten-
diffent une partie de vos troupes inutiles. Cette
affaire, dont ils feront hdumup de bruit , aurait
été tres facheufe pour nous, fielle s était paflée quinze
jours avant la p.ll':: de Sc hwmdmtz, et ne fera
d’aucune utilité réelle anjourd hui pour eux, puifqu'il

elt fur qu’ils y ont perdu plus que nous.

J'ai T'honneur, etc.
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